Do druku nr 2029

Warszawa, 19 wrzesnia 2003 r.

o 2

SEIM
RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ
IV kadencja
Prezes Rady Ministrow
RM 10-141-03

Pan
Marek Borowski
Marszatek Sejmu

Rzeczypospolitej Polskiej

Na podstawie art. 118 ust. 1 Konstytucji Rzeczypospolitej Polskiej z dnia
2 kwietnia 1997 r. przedstawiam Sejmowi Rzeczypospolitej Polskiej projekt
ustawy

- 0 zmianie ustawy o transporcie

drogowym wraz z projektami podstawowych aktow
wykonawczych,

co do ktorego Rada Ministrow zadeklarowala, ze ma na celu
dostosowanie polskiego ustawodawstwa do prawa Unii Europejskiej.

Jednoczesnie, zgodnie z wymogami art. 34 ust. 5 Regulaminu Sejmu,
przekazuj¢, przettumaczone na jezyk polski, teksty przepisow Unii
Europejskiej, do ktorych ma by¢ dostosowane prawo polskie.

W  zalaczeniu przedstawiam takze opini¢ dotyczaca zgodnosci
proponowanych regulacji z prawem Unii Europejskie;j.

Ponadto uprzejmie informuje, ze do prezentowania stanowiska Rzadu w
tej sprawie w toku prac parlamentarnych zostal upowazniony Minister
Infrastruktury.

Z wyrazami szacunku

(-) Leszek Miller



LISTA PRZEKAZANYCH DOKUMENTOW
DO
PROJEKTU USTAWY
0O
ZMIANIE USTAWY
O TRANSPORCIE DROGOWYM

przyjetego przez Rade Ministrow
w dniu 2 wrzesnia 2003 r.

Obszar Negocjacyjny: ,,Polityka transportowa”

Narodowy Program Przygotowania do Cztonkostwa Polski w Unii Europejskiej:

Rozdzial 9, priorytet 9.1

Deklaracja dotyczaca dostosowawczego charakteru projektu ustawy wraz z uzasadnieniem jego
dostosowawczego charakteru

Projekt ustawy wraz z uzasadnieniem i projektami podstawowych aktéw wykonawczych

Zestawienie przepisow prawa Unii Europejskiej, wdrazanych projektem ustawy o zmianie ustawy o
transporcie drogowym (tabela zgodnos$ci)

Opinia Urzedu Komitetu Integracji Europejskiej o zgodnosci projektu z prawem Unii Europejskiej
wydana dnia 18 wrzesnia 2003 r.

Thumaczenia nastgpujacych aktow prawa Unii Europejskiej, w wersji papierowej i elektronicznej:

1.

Rozporzadzenie Rady (EWG) Nr 881/92 z dnia 26 marca 1992 r., w sprawie dostgpu do
rynku transportu drogowego rzeczy wewnatrz Wspolnoty do lub z terytorium jednego z
panstw czltonkowskich lub w tranzycie przez terytorium jednego lub wigcej panstw
cztonkowskich (Dz. Urz. WE nr L 095, 9.04.1992),

Rozporzadzenie Rady (EWG) Nr 684/92 z dnia 16 marca 1992 r. dotyczace ogdlnych zasad
mig¢dzynarodowego przewozu osob autokarem i autobusem (Dz. Urz. WE nr L 074,
20.03.1992), zmienione Rozporzadzeniem (WE) Nr 11/98 z 11 grudnia 1997 r. (Dz. Urz. WE
nr L 4, 8.01.1998) oraz Rozporzadzeniem (WE) nr 2121/98 z dnia 2 pazdziernika 1998 r. (Dz.
Urz. WE Nr L 268, 03.10.1998),

Rozporzadzenie Rady (EWG) Nr 3118/93 z dnia 25 pazdziernika 1993 r. okreslajace
warunki, na jakich przewoznicy nie-rezydenci moga prowadzi¢ krajowe drogowe przewozy
towaréw na terytorium Panstwa Cztonkowskiego (Dz. Urz. WE nr L 279, 12.11.1993)
zmienione Rozporzadzeniem Rady (WE) Nr 3315/94 z dnia 22 grudnia 1994 r. (Dz. Urz. WE
Nr L 350, 31.12.1994),

Rozporzadzenie (WE) Nr 484/2002 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 1 marca 2002 r.
zmieniajagce Rozporzadzenia Rady (EWG) Nr 881/92 i (EWG) Nr 3118/93 w celu
ustanowienia $wiadectwa kierowcy (Dz. Urz. WE nr L 076, 19.03.2002).
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Rozporzadzenie Rady (EWG) Nr 881/92
z dnia 26 marca 1992 roku
w sprawie dostepu do rynku transportu drogowego rzeczy wewnatrz Wspolnoty do lub
z terytorium jednego z panstw czlonkowskich lub w tranzycie przez terytorium jednego
lub wigcej panstw czlonkowskich

RADA WSPOLNOT EUROPEJSKICH

Uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Europejska Wspolnotg Gospodarcza, a w szczegdlnosci
jego art. 75,

Majac na uwadze wniosek Komisji ‘",

Majac na uwadze opini¢ Parlamentu Europejskiego %,

Majac na uwadze opini¢ Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego
a takze biorac pod uwagg, ze:

Ustanowienie wspdlnej polityki transportowej pociaga za soba, migdzy innymi, ustalenie
wspolnych zasad dostepu do rynku w mig¢dzynarodowym transporcie drogowym rzeczy na
terytorium Wspolnoty; zasady te nalezy ustali¢ w taki sposéb, aby przyczynialy si¢ do
osiggnigcia wewnetrznego rynku transportowego;

Takie jednolite ustalenia w aspekcie dostgpu do rynku obejmuja roéwniez swobodg
$wiadczenia ustug poprzez wyeliminowanie wszelkich ograniczen naktadanych na dostawce
ustug ze wzgledu na jego obywatelstwo lub fakt, ze prowadzi dziatalno$¢ w panstwie
cztonkowskim innym niz to, w ktérym ustuga ma by¢ swiadczona;

Jesli chodzi o transport z panstwa cztonkowskiego do panstwa nie-cztonkowskiego i z
powrotem, realizacja swobody $wiadczenia ustug w przewozie przez terytorium panstwa
cztonkowskiego, w ktdrym odbywa si¢ zatadunek i roztadunek towaru, powinna by¢ odtozona
do czasu, kiedy zostang zawarte lub znowelizowane odpowiednie porozumienia z panstwami
nie-czlonkowskimi; chodzi tu o zapewnienie zgodnosci z zasadg niedyskryminacji i réwnosci
warunkéw konkurencji pomiedzy przewoznikami Wspodlnoty;

W nastepstwie orzeczenia Trybunalu Sprawiedliwosci z dnia 22 maja 1985 r. w sprawie nr
13/83™ i wnioskéw przyjetych przez Rade Europejska 28 i 29 czerwca 1985 r. dotyczacych
komunikatu Komisji o zakoniczeniu tworzenia rynku wewngtrznego, w dniu 21 czerwca 1988
r. Rada przyjeta Rozporzadzenie (EWG) nr 1841/88") nowelizujace Rozporzadzenie (EWG)
nr 3164/76 dotyczace dostgpu do rynku w mig¢dzynarodowym transporcie drogowym

rzeczy'”;

Zgodnie z artykulem 4a Rozporzadzenia (EWG) nr 3164/76 zmienionego Rozporzadzeniem
(EWG) nr 1841/88 z dnia 1 stycznia 1993 r., kontyngenty Wspdlnoty, kontyngenty
dwustronne pomig¢dzy panstwami cztonkowskimi i kontyngenty dla ruchu tranzytowego do i z
panstw nie-cztonkowskich zostana zniesione dla rodzajow transportu wymienionych w ww.
artykule, oraz zastana wprowadzone zasady dostgpu do rynku bez ograniczen iloSciowych,



oparte na kryteriach jakosciowych, ktore przewoznicy transportu drogowego rzeczy musza
spehic;

Takie kryteria jakoSciowe zostaly zasadniczo ustalone w Dyrektywie Rady 74/561/EWG z
dnia 12 listopada 1974 r. dotyczacej dopuszczenia do zawodu przewoznika drogowego w
transporcie krajowym 1 migdzynarodowym, ostatnio zmienionej Dyrektywa Rady nr
89/483/EWG z dnia 21 czerwca 1989 roku'’);

Zgodnie z artykutem 4b Rozporzadzenia (EWG) nr 3164/76 zmienionego Rozporzadzeniem
(EWG) nr 1841/88, Rada musi przyja¢ srodki konieczne do realizacji przywotanego wyzej
artykutu 4a;

Jesli chodzi o reguly stosowania ustalen dotyczacych dostepu, miedzynarodowy transport
drogowy musi by¢ uzalezniony od posiadania, nieograniczonej kontyngentem, licencji
Wspolnoty;

Obecnie, zgodnie z Pierwsza Dyrektywa Rady z dnia 23 lipca 1962 r. dotyczaca ustanowienia
wspolnych zasad dla niektorych rodzajow transportu drogowego rzeczy pomigdzy panstwami
cztonkowskimi®™, niektére rodzaje transportu sa zwolnione z wszelkich kontyngentéw i z
systemu zezwolen przewozowych; w ramach nowej organizacji rynku, wprowadzonej
niniejszym Rozporzadzeniem, system zwolnienia z licencji Wspolnoty oraz wszelkich innych
zezwolen przewozowych, musi by¢ zachowany dla niektdrych rodzajéw transportu, ze

wzgledu na ich specyficzny charakter;

Musza zastaé¢ okreslone warunki regulujace wydawanie i cofanie licencji, rodzaje transportu,
do jakich maja one zastosowanie, a takze okresy ich waznosci 1 szczegdlowe zasady ich
stosowania;

PRZYJELA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:
Artykut 1

1. Niniejsze Rozporzadzenie stosuje si¢ do migdzynarodowego transportu drogowego rzeczy
wykonywanego zarobkowo na terytorium Wspdlnoty.

2. W przypadku transportu z terytorium panstwa czlonkowskiego do panstwa nie-
cztonkowskiego i z powrotem, niniejsze Rozporzadzenie stosuje si¢ do tej czesci
przewozu, ktéra odbywa si¢ na terytorium tego panstwa czlonkowskiego, w ktorym
nastgpuje zaladunek lub roztadunek towaru, po zawarciu koniecznego porozumienia
migdzy Wspolnota a zainteresowanym krajem nie-cztlonkowskim.

3. Do czasu zawarcia porozumien pomi¢dzy Wspolnota a zainteresowanymi panstwami nie-
cztonkowskimi, niniejsze Rozporzadzenie nie ma wptywu na:

- przepisy dotyczace transportu, o ktérych mowa w ustgpie 2, objete umowami
dwustronnymi zawartymi mi¢dzy panstwami czlonkowskimi a danymi krajami nie-
cztonkowskimi. Jednakze panstwa czlonkowskie beda czynily starania w kierunku
przystosowania tych uméw dla zapewnienia zgodnosci z zasadg niedyskryminacji
pomiedzy przewoznikami Wspolnoty,



- przepisy dotyczace transportu, o ktorych mowa w ustepie 2, objete umowami
dwustronnymi zawartymi mig¢dzy panstwami cztonkowskimi, ktére - badz to na
podstawie zezwolen dwustronnych, badz porozumien liberalizujacych - dopuszczaja
zatadunek 1 rozladunek w danym panstwie cztonkowskim wykonywany przez
przewoznika, ktéry nie ma siedziby w tym w panstwie cztonkowskim.

Artykut 2
Dla celéw niniejszego Rozporzadzenia:

- "pojazd" oznacza pojazd samochodowy zarejestrowany w panstwie cztonkowskim, lub tez
zespot pojazdow, z ktdrych przynajmniej pojazd samochodowy jest zarejestrowany w
panstwie cztonkowskim, i ktory jest wykorzystywany wylacznie do transportu rzeczy,

- "transport migdzynarodowy" oznacza:

- przejazd dokonywany przez pojazd, gdy miejsce rozpoczecia i miejsce zakonczenia
jazdy znajdujq si¢ w dwdch réznych panstwach cztonkowskich, z tranzytem lub bez
tranzytu przez jedno lub wiecej panstw cztonkowskich lub krajow nie-cztonkowskich;

- przejazd dokonywany przez pojazd z panstwa czlonkowskiego do panstwa nie-
cztonkowskiego 1 z powrotem, z tranzytem lub bez tranzytu przez jedno lub wigcej
panstw cztonkowskich lub panstw nie-cztonkowskich;

- przejazd bez tadunku w zwiazku z takim transportem.
Artykut 3
1. Transport migdzynarodowy bedzie wykonywany na podstawie licencji Wspodlnoty.

2. Licencja Wspdlnoty bedzie wydawana przez panstwo cztonkowskie, zgodnie z
Artykutami 5 1 7 kazdemu przedsigbiorcy wykonujacemu transport drogowy rzeczy
zarobkowo, ktory:

- ma siedzib¢ w panstwie cztonkowskim, nazywanym odtad "panstwem cztonkowskim
siedziby", zgodnie z ustawodawstwem tego panstwa cztonkowskiego,

- jest uprawniony w tym panstwie cztonkowskim, zgodnie z ustawodawstwem
Wspdlnoty oraz tego panstwa dotyczacym dopuszczenia do zawodu przewoznika
drogowego, do wykonywania migdzynarodowego transportu drogowego rzeczy.

Artykut 4

Licencja Wspdlnoty, o ktorej mowa w Artykule 3, zastapi dokument wydawany przez
odpowiednie organy panstwa czlonkowskiego siedziby przewoznika tam, gdzie takie
dokumenty istnieja, poswiadczajac, ze przedsigbiorcy udzielono dostgpu do rynku
migdzynarodowego transportu drogowego rzeczy.

W odniesieniu do transportu, ktory objety jest zakresem niniejszego Rozporzadzenia, zastapi
ono réwniez zarowno zezwolenia wspdlnotowe, jak i1 zezwolenia bilateralne wymieniane



pomiedzy panstwami czlonkowskimi, ktére sa wymagane do czasu wejscia w zycie
niniejszego Rozporzadzenia.

Artykut 5

Licencja Wspdlnoty, o ktorej mowa w Artykule 3, bedzie wydawana przez wiasciwe
organy panstwa cztonkowskiego siedziby przewoznika.

Panstwa cztonkowskie wydadza posiadaczowi oryginat licencji Wspdlnoty, ktéry bedzie
przechowywany przez przedsigbiorstwo transportowe oraz okreslong liczbe
poswiadczonych wiernych kopii odpowiadajacych liczbie pojazdéw w posiadaniu
wilasciciela licencji Wspdlnoty, bez wzgledu na to czy naleza do niego catkowicie, czy tez
na przyktad sa wynajmowane, dzierzawione, w leasingu itp.

Licencja Wspdlnoty bedzie zgodna ze wzorem zamieszczonym w Zataczniku 1, ktory
okresla réwniez zasady regulujace jego stosowanie.

Licencja Wspdlnoty bedzie wystawiona na nazwg przedsigbiorcy i1 nie moze by¢
przekazywana zadnej stronie trzeciej. Poswiadczone wierne kopie beda przechowywane w

pojezdzie 1 musza by¢ okazywane na kazde zadanie upowaznionego urze¢dnika kontroli.

Artykut 6

Licencja Wspolnoty bedzie wydawana na okres 5 lat. Okres ten podlega przedtuzeniu.

Artykut 7

Po wptynigciu wniosku o przyznanie licencji Wspdlnoty, a takze nie pdzniej niz po pigciu
latach od chwili jej wydania i a nastgpnie co najmniej raz na pi¢¢ lat, wlasciwe organy
panstwa czlonkowskiego siedziby przedsigbiorcy beda sprawdzac, czy przedsigbiorca speinia
lub czy nadal spetnia warunki okreslone w Artykule 3 (2).

1.

Artykut 8

Jesli warunki ustalone w artykule 3(2) nie sa spelnione, wlasciwe organy panstwa
cztonkowskiego siedziby przewoznika odrzuca wniosek o wydanie lub wznowienie
licencji Wspodlnoty w trybie uzasadnionej decyzji.

Wilasciwe organy cofng licencje Wspdlnoty w przypadku, kiedy jej posiadacz:

- przestat spelnia¢ warunki okreslone w artykule 3 (2),

- dostarczyt btednych informacji w zwiazku z danymi wymaganymi do wydania licencji
Wspolnoty.

W przypadku powaznego naruszenia lub powtarzajacych si¢ mniejszych naruszen
przepiséw transportowych, wlasciwe organy panstwa czlonkowskiego siedziby
przedsigbiorcy, ktory popeinil te naruszenia, moga - miedzy innymi - czasowo lub
czesciowo zawiesi¢ poswiadczone wierne kopie licencji Wspolnoty.



Sankcje te zostana okreslone z uwzglednieniem wagi naruszenia popetnionego przez
posiadacza licencji Wspolnoty, a takze ogdlnej liczby poswiadczonych wiernych kopii, jakie
posiada dla potrzeb wykonywania transportu migdzynarodowego.

Artykut 9

Panstwa cztonkowskie zagwarantuja wnioskodawcy lub posiadaczowi licencji Wspolnoty
mozliwo$¢ odwotania si¢ od kazdej decyzji wydanej przez wiasciwe organy panstwa
cztonkowskiego siedziby przedsigbiorcy, orzekajace odmowe wydania lub cofnigcie licencji.

Artykut 10

Do 31 stycznia wlacznie kazdego roku, panstwa cztonkowskie beda informowac¢ Komisje o
liczbie przedsigbiorcoOw transportu drogowego rzeczy posiadajacych licencje Wspolnoty
wedhug stanu na dzien 31 grudnia poprzedniego roku, oraz o liczbie poswiadczonych
wiernych kopii odpowiadajacej liczbie pojazdéw bgdacych w uzyciu na ten dzien.

Artykut 11

1. Panstwa Czlonkowskie beda udziela¢ sobie nawzajem pomocy dla zapewnienia
stosowania i monitorowania niniejszego Rozporzadzenia.

2. W przypadku, kiedy wlasciwe organy panstwa czlonkowskiego maja $swiadomos¢, ze
przepisy niniejszego Rozporzadzenia zostaly naruszone przez przewoznika z innego
panstwa cztonkowskiego, takie panstwo cztonkowskie, na ktérego terytorium naruszenie
zostato popelione, poinformuje odpowiednie organy panstwa czlonkowskiego siedziby
przedsigbiorcy i moze je wezwa¢ do zastosowania sankcji zgodnych z niniejszym
Rozporzadzeniem.

3. W przypadku powaznego naruszenia lub powtarzajacych si¢ naruszen przepiséw
transportowych, wlasciwe organy panstwa cztonkowskiego, w ktorym przedsigbiorca ma
swoja siedzibe sprawdza, w jaki sposob stosowane sq sankcje przewidziane w artykule 8
(3) oraz powiadomia o swojej decyzji wlasciwe organy panstwa cztonkowskiego, w
ktorym zostaty popetnione naruszenia.

Artykut 12

Uchylone zostaja nastgpujace dokumenty:

- Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 3164/76,

- Artykut 4 Dyrektywy Rady nr 75/130/EWG z dnia 17 stycznia 1975 r. dotyczacej
ustanowienia wspdlnych regut dla pewnych rodzajow kombinowanego transportu rzeczy
pomiedzy panstwami cztonkowskimi®,

- Dyrektywa Rady 65/269/EWG z dnia 13 maja 1965 r. dotyczaca ujednolicenia pewnych
regut zwigzanych z zezwoleniami w transporcie drogowym rzeczy pomiedzy panstwami
cztonkowskimi‘'?,

- Decyzja Rady 80/48/EWG z dnia 20 grudnia 1979 r. dotyczaca dostosowania zdolnosci
przewozowej zarobkowego transportu drogowego rzeczy miedzy Panstwami

Cztonkowskimi'".



Artykul 13

Pierwsza Dyrektywa Rady z dnia 23 lipca 1962 r. zostaje niniejszym zmieniona, jak
nastepuje:

1. tytul otrzymuje brzmienie: "Pierwsza Dyrektywa Rady z dnia 23 lipca 1962 r. dotyczaca

",

ustanowienia wspolnych regut dla pewnych rodzajow transportu drogowego rzeczy"';
2. Artykut 1 otrzymuje brzmienie:

"Artykut 1

1. Zgodnie z warunkami ustalonymi w ustgpie 2, panstwa cztonkowskie zliberalizuja te
rodzaje miedzynarodowego zarobkowego transportu drogowego rzeczy i przewozow
na potrzeby wlasne, wymienione w Zataczniku, jesli taki transport jest wykonywany z,
do lub w tranzycie przez ich terytorium.

2. Te rodzaje transportu i przejazdy bez tadunku wykonywane w zwiazku z rodzajami
transportu wymienionymi w Zaltaczniku sa zwolnione z licencji Wspolnoty oraz

wszelkich innych zezwolen przewozowych';

3. Zalacznik II zostanie usunigty, a tekst Zatacznika 1 zastapiony tekstem zatacznika II do
niniejszego Rozporzadzenia.

Artykut 14

Panstwa czlonkowskie poinformuja Komisj¢ o srodkach, jakie podjelty w celu wprowadzenia
w zycie niniejszego Rozporzadzenia.

Artykut 15

Niniejsze Rozporzadzenie wchodzi w Zzycie w nastgpnym dniu po jego ogloszeniu w
Dzienniku Urzedowym Wspodlnot Europejskich.

Obowiazuje od dnia 1 stycznia 1993 roku.

Niniejsze Rozporzadzenie obowiazuje 1 jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 26 marca 1992 r.

W imieniu Rady
Przewodniczacy
Joaquim Ferreira do Amaral
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ZALACZNIK 1
) Zalqcznik
WSPOLNOTA EUROPEJSKA
(a)
(Niebieska karta — DIN A4)
(Pierwsza strona licencji)

(Tekst w (jednym z) oficjalnych jezykdéw panstwa cztonkowskiego wystawiajacego licencjg)

Panstwo wystawiajace licencj¢ Nazwa wilasciwych wiadz lub organu
Znak wyrdzniajacy

LICENCJA Nr ...

na mi¢gdzynarodowy zarobkowy transport drogowy rzeczy

do wykonywania migdzynarodowego zarobkowego transportu drogowego rzeczy, na kazdej trasie, i dotyczy
podrézy lub czgsci podrézy wykonywanych zarobkowo na terytorium Wspdlnoty, zgodnie z Rozporzadzeniem
Rady (EWG) Nr 881/92 z 26 marca 1992 r., oraz na ogdlnych warunkach okreslonych w niniejszej licencji.

UWAZE SZCZEZOIOWE: ....eeneieeieieeeie ettt ettt ettt et et eae et e st s aeesseesaesseessenstenseeseenseeseenseeatesseensenseensasseensessaessansaensenseanes
Niniejsza licencja jest wazna od .........ccceevevvereecvenieerennenns dO i
WYSLAWIONO W ..vvevieeiiiieiieeieeeeesie e se e steeae e eesensens W ANIU oo

' Znakami wyrdzniajacymi sa: (B) dla Belgii, (DK) dla Danii, (D) dla Niemiec, (GR) dla Grecji, (E) dla
Hiszpanii, (F) dla Francji, (IRL) dla Irlandii, (I) dla Wtoch, (L) dla Luksemburga, (NL) dla Holandii, (P) dla
Portugalii, (UK) dla Wielkiej Brytanii.

* Nazwisko lub nazwa handlowa oraz petny adres przewoznika drogowego rzeczy

3 Podpis i piecze¢ whasciwych wiadz lub organu wystawiajacego.



(b)

(Druga strona licencji)
(Tekst w (jednym z) oficjalnych jezykéw panstwa cztonkowskiego wystawiajacego licencj¢)

POSTANOWIENIA OGOLNE

Niniejsza licencja wydana zostata z mocy Rozporzadzenia Rady (EWG) Nr 881/92 z 26 marca 1992 r., w
sprawie dostepu do rynku drogowych przewozow rzeczy w ramach Wspdlnoty do lub z terytorium panstwa
czlonkowskiego lub w tranzycie przez terytorium jednego lub wiecej panstw czlonkowskich'.

Uprawnia ona posiadacza do wykonania mi¢dzynarodowego zarobkowego transportu drogowego rzeczy, na
kazdej trasie, i dotyczy podrozy lub czesci podrozy wykonywanych na terytorium Wspdlnoty oraz, tam gdzie
jest to wlasciwe, na warunkach nizej okreslonych:

- w ktorych punkt wyjazdu (poczatkowy) i punkt przybycia (koncowy) usytuowane sa w dwdch réznych
panstwach cztonkowskich, z lub bez tranzytu przez jedno lub wigcej panstw czionkowskich lub
panstwa inne niz cztonkowskie,

-z panstwa cztonkowskiego do panstwa innego niz cztonkowskie lub odwrotnie, z lub bez tranzytu przez
jedno lub wigcej panstwo cztonkowskie lub panstwa inne niz cztonkowskie,

- pomigdzy panstwami innymi niz cztonkowskie z tranzytem przez terytorium jednego lub wigcej panstw
cztonkowskich,

oraz przebiegdw proznych zwiazanych z takim przewozem.

W przypadku przewozu z panstwa cztonkowskiego do panstwa innego niz czlonkowskie lub odwrotnie, licencja
zachowuje wazno$¢ na t¢ cze$¢ podrozy, ktéra wykonywana jest na terytorium panstwa cztonkowskiego
zatadunku lub roztadunku na podstawie zawartej niezb¢dnej umowy pomigdzy Wspodlnota a danym panstwem
innym niz cztonkowskie, zgodnie z Rozporzadzeniem (EWG) Nr 881/92.

Licencja wystawiona jest na okreslonego posiadacza i nie moze by¢ odstgpowane osobom trzecim.

Moze ona zosta¢ cofnigta przez wlasciwe wladze panstwa czlonkowskiego, ktore ja wydaty, w szczegdlnosci
jezeli drogowy przewoznik rzeczy:

- nie spelnia wymogdw stosowania licencji,
- zlozyl bledne informacje w zakresie danych koniecznych dla przedhuzenia licencji.

Oryginat licencji musi by¢ przechowywany przez przedsigbiorstwo drogowego transportu rzeczy.

Wypis z licencji musi znajdowaé si¢ w pojezdzie’. W przypadku zespotu pojazdéw musi on odnosi¢ si¢ do
pojazdu silnikowego. Wypis dotyczy zespotu pojazdow nawet w przypadku, gdy przyczepa lub naczepa nie jest
zarejestrowana lub nie posiada zezwolenia na korzystanie z drog w imieniu posiadacza licencji, lub jezeli jest
zarejestrowana 1 posiada zezwolenie na korzystanie z drog w innym panstwie cztonkowskim.

Licencja musi by¢ okazywana na kazde wezwania upowaznionego urz¢dnika kontroli.
Na terytorium kazdego panstwa cztonkowskiego posiadacz licencji musi stosowaé si¢ do przepisow, regulacji i

administracyjnych postanowien obowiazujacych w tym panstwie, w szczegdlnosci z dziedziny transportu i ruchu
drogowego.

'OJ L 95.9.4.1992, str. 1.

? Pojazd” oznacza pojazd silnikowy zarejestrowany w panstwie cztonkowskim lub zespot pojazdow, z ktorych
co najmniej pojazd silnikowy zarejestrowany jest w panstwie cztonkowskim, wykorzystywany wytacznie do
przewozu rzeczy.



ZALACZNIK 11
ZALACZNIK

Rodzaje przewozow zwolnione z licencji Wspolnoty i z wszelkich innych zezwolen
przewozowych

1. Transport poczty, jako przewoz uzytecznosci publiczne;.
2. Transport pojazdéw uszkodzonych lub zepsutych.

3. Transport rzeczy pojazdami samochodowymi, ktoérych dopuszczalna masa catkowita
facznie z przyczepa, nie przekracza szesciu ton, lub ktoérych dopuszczalna tadownosé
lacznie z przyczepa, nie przekracza 3,5 tony.

4. Transport rzeczy pojazdami samochodowymi pod warunkiem, ze:

(a) rzeczy przewozone sa wlasnoscia przedsigbiorstwa lub zostaly sprzedane, kupione,
wynajete, wydzierzawione, wyprodukowane, wydobyte, przetworzone Iub naprawione
przez przedsigbiorstwo;

(b) celem przejazdu jest przewiezienie rzeczy z lub do przedsigbiorstwa, lub przemieszczenie
ich wewnatrz lub poza przedsigbiorstwo, na jego wlasne potrzeby;

(¢) pojazdy samochodowe uzywane do przewozu s prowadzone przez pracownikow
zatrudnionych w przedsigbiorstwie;

(d) pojazdy przewozace rzeczy sa wlasnoscia przedsigbiorstwa lub zostaly zakupione przez
nie na odroczonych warunkach lub wynaj¢te pod warunkiem, ze w tym drugim
przypadku spetniaja warunki Dyrektywy Rady 84/647/EWG z dnia 19 grudnia 1984 r.
dotyczacej uzytkowania pojazdow wynajmowanych bez kierowcow dla transportu
drogowego rzeczy'"

Niniejsze postanowienie nie stosuje si¢ do uzytkowania pojazdu zastepczego podczas
kroétkiej awarii normalnie uzywanego pojazdu;

(e) transport stanowi dziatalno§¢ pomocnicza w stosunku do ogoélnej dziatalnosci
przedsigbiorstwa.

5. Transport produktéow medycznych, akcesoriow, wyposazenia i inne artykuty niezbedne dla
celow pomocy medycznej w niebezpieczenstwie, szczegdlnie w przypadku klgsk
zywiotowych.

(1) OJ Nr L 335, 22.12.1984, str.72
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ROZPORZADZENIE RADY (EWG) Nr 684/92
z dnia 16 marca 1992 roku
dotyczqce ogolnych zasad migdzynarodowego przewozu osob autokarem i
autobusem’

RADA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Europejska Wspolnote Gospodarcza , a w szczegdlnosci
jego art. 75,

majac na uwadze projekt Komisji ,
majac na uwadze opini¢ Parlamentu Europejskiego ),
majac na uwadze opini¢ Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego ©,

podczas gdy, zgodnie z art. 75 (1) Traktatu, ustanowienie wspolnej polityki transportowej
pociaga za sobg, miedzy innymi, ustalenie wspdlnych zasad majacych zastosowanie do
migdzynarodowego przewozu 0sdb transportem drogowym;

podczas gdy takie zasady zostaly ustalone w Rozporzadzeniach Rady nr 117/66/EWGY,
(EWG) nr 516/72° i (EWG) nr 517/72, a niniejsze Rozporzadzenie nie kwestionuje
liberalizacji osiagnigtej przez te Rozporzadzenia;

podczas gdy swoboda swiadczenia ustug stanowi podstawowa zasade wspdlnej polityki
transportowej] 1 wymaga zagwarantowania przewoznikom ze wszystkich panstw
cztonkowskich dostgpu do migdzynarodowych rynkoéw transportowych bez dyskryminacji ze
wzgledu na obywatelstwo lub siedzibg;

powinny by¢ ustanowione przepisy umozliwiajace elastyczne rozwigzania podlegajace
okreslonym warunkom, w zakresie przewozow wahadlowych z noclegiem, przewozow
regularnych specjalnych 1 pewnych przewozéw okazjonalnych, w celu zaspokojenia
zapotrzebowania rynku;

zachowujac zasad¢ udzielania zezwolen na prowadzenie przewozow regularnych i
wahadtowych bez noclegu, nalezy dokona¢ pewnych zmian, w szczegolnosci jesli chodzi o
procedury dotyczace zezwolen;

nalezy zagwarantowa¢ przestrzeganie zasad Traktatu dotyczacych konkurencji,
tak daleko, jak to mozliwe, formalnosci administracyjne, jednak bez zaniechania kontroli 1 kar
gwarantujacych wlasciwe stosowanie niniejszego Rozporzadzenia;

do panstw czlonkowskich nalezy podjecie stosownych $rodkow dla wprowadzenia
niniejszego Rozporzadzenia w zycie;

" Po zmianach wprowadzonych Rozporzadzeniem Rady nr 11/98 z 11.12.1997 r.



stosowanie niniejszego Rozporzadzenia powinno by¢ monitorowane za posrednictwem
raportow przedktadanych Komisji, a wszelkie przyszle dziatania w tej dziedzinie powinny
by¢ rozwazane w swietle takiego raportu,

PRZYJELA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

CZESC1
POSTANOWIENIA OGOLNE

Artykut 1
Zakres

1. Niniejsze Rozporzadzenie stosuje si¢ do migdzynarodowego przewozu osdb autokarem i
autobusem na terytorium Wspdlnoty zarobkowo Ilub na wlasny rachunek, przez
przewoznikow majacych siedzibe w panstwie cztonkowskim zgodnie z jego
ustawodawstwem, przy uzyciu pojazdow zarejestrowanych w tym panstwie cztonkowskim,
ktére sa przystosowane i przeznaczone, ze wzgledu na swojq konstrukcje 1 wyposazenie, do
przewozu wiecej niz dziewigciu 0sob, wraz z kierowca, oraz do przemieszczania si¢ tych
pojazdow bez pasazeréow w zwiazku z takim przewozem.

Zmiana pojazdu lub przerwa w przewozie dla umozliwienia realizacji czg$ci podrozy przy
pomocy innego srodka transportu, nie ma wptywu na stosowanie niniejszego Rozporzadzenia.

2. W przypadku przewozu z panstwa cztonkowskiego do kraju trzeciego i z powrotem,
niniejsze Rozporzadzenie stosuje si¢ do czeSci podrdézy na terytorium panstwa
cztonkowskiego, na ktérym zabrano lub na ktore dowieziono pasazerdw, po zawarciu
niezbgdnej umowy migdzy Wspdlnota a zainteresowanym krajem trzecim.

3. Do czasu zawarcia umoéw migdzy Wspdlnota a zainteresowanymi krajami trzecimi,
niniejsze Rozporzadzenie nie bedzie mie¢ wptywu na przepisy dotyczace przewozu, o ktorych
mowa w ustgpie 2, zawarte w umowach dwustronnych podpisanych przez panstwa
cztonkowskie z tymi krajami trzecimi. Panstwa cztonkowskie beda dazy¢ do dostosowania
tych umoéw w celu zapewnienia zgodnosci z zasada niedyskryminacji mi¢dzy przewoznikami
Wspolnoty.

Artykut 2

Definicje
Dla celdw niniejszego Rozporzadzenia bedq obowigzywac nastepujace definicje:
1. Przewozy regularne
1.1.  Przewozy regularne sa to ustugi polegajace na przewozie oséb w okreslonych
odstgpach czasu i1 okreslonymi trasami, a pasazerowie sa zabierani na z goéry okreslonych
przystankach i dowozeni na z gory okreslone przystanki.

Przewozy regularne sa powszechnie dostgpne, z zastrzezeniem, tam gdzie jest to wymagane,
obowiazku rezerwacji.



Regularnego charakteru tych ustug nie bedq naruszaty zadne dostosowania do warunkow ich
funkcjonowania.”

1.2. Ustugi, bez wzgledu na to, przez kogo organizowane, ktdre polegaja na przewozie
okreslonych kategorii pasazerdw z wylaczeniem innych pasazerdw, o ile przewozy te sa
wykonywane przy spelnieniu warunkow okreslonych w ustepie 1.1., sa uwazane za przewozy
regularne.

Przewozy takie beda dalej nazywane "przewozami regularnymi specjalnymi".

Przewozy regularne specjalne obejmuja :

(a) przewoz pracownikdw na trasie migdzy domem 1 miejscem pracy,

(b) przew6z ucznidw i studentéw do 1 z instytucji edukacyjne;j,

(c) przewdz zotnierzy i ich rodzin miedzy panstwem pochodzenia a miejscem skoszarowania,

Fakt, ze przewozy regularne specjalne moga by¢ zrdéznicowane w zaleznosci od potrzeb
uzytkownikdw, nie ma wptywu na ich zaliczenie do przewozdéw regularnych.

1.3. Organizacja na okres przejSciowy, rownolegtych linii obstugujacych te same grupy
ludnosci co istniejace przewozy regularne, przewozdw nie obslugujacych niektérych
przystankdéw 1 obslugujacych dodatkowe przystanki w istniejacych ustugach regularnych,
bedzie podlegata takim samym zasadom jakie dotycza istniejacych ustug regularnych.

3. Przewozy okazjonalne

3.1. Przewozy okazjonalne to ustugi, ktore nie sa objete definicja ustug regularnych, w tym
ustug regularnych specjalnych, oraz ktore przede wszystkim charakteryzuje fakt przewozenia
grupy pasazeréw zebranej z inicjatywy klienta lub samego przewoznika.

Organizacja ustug réwnoleglych lub tymczasowych analogicznych z istniejacymi ustugami
regularnymi oraz stuzacych tym samym pasazerom, podlega¢ bgdzie zezwoleniu, zgodnie z
procedura okreslonag w Czesci 11

3.3. Przewozy, o ktdrych mowa w punkcie 3, nie przestang by¢ ustugami okazjonalnymi
wytacznie z powodu ich $wiadczenia w okreslonych odstepach czasu.

3.4. Przewozy okazjonalne moga by¢ swiadczone przez grupe przewoznikow dzialajacych w
imieniu tego samego przedsigbiorcy, a podrdézni moga korzysta¢ z polaczenia na trasie u
innego przewoznika z tej samej grupy, na terytorium jednego z panstw cztonkowskich.

Nazwy takich przewoznikéw 1 punkty potaczen na trasie zostang przekazane wlasciwym
wladzom zainteresowanych panstw cztonkowskich, w trybie, ktéry zostanie ustalony przez
Komisje zgodnie z procedurg okreslona w Artykule 16a.

4. Przewozy na potrzeby wlasne

Przewozy na potrzeby wiasne jest to dziatalno$¢ prowadzona w celach nie-komercyjnych i
nie-zarobkowych przez osobg¢ fizyczng lub prawna, pod warunkiem, ze:

- dzialalno$¢ transportowa jest jedynie dziatalnoscia pomocnicza dla osoby fizycznej lub
prawnej,



- uzywane pojazdy sa wlasnoscia tej osoby fizycznej lub prawnej, lub otrzymata je ona na
warunkach odroczonej odptatnosci, albo pojazdy sa przedmiotem dlugoterminowej umowy
leasingu, 1 sq prowadzone przez cztonkdw personelu osoby fizycznej lub prawnej, lub przez
osobg fizyczna osobiscie.

Artykut 3
Swoboda $wiadczenia ustug

1. Kazdemu przewoznikowi wykonujacemu zarobkowo transport, o ktorym mowa w Artykule
1, wolno bedzie wykonywac ustugi transportowe okreslone w Artykule 2, bez dyskryminacji
ze wzgledu na obywatelstwo lub siedzibg, jezeli:

- jest on upowazniony w panstwie swojej siedziby do wykonywania przewozow regularnych,
w tym regularnych specjalnych, lub okazjonalnych autokarem i autobusem;

- spelnia warunki okreslone zgodnie z zasadami Wspolnoty, dotyczace dostgpu do zawodu
przewoznika drogowego oséb w transporcie krajowym i migdzynarodowym;

- spelnia wymagania prawa w zakresie bezpieczenstwa na drogach, pod wzgledem norm
przewidzianych dla kierowcow 1 pojazdow.

2. Kazdemu przewoznikowi pracujagcemu na potrzeby wiasne, o ktérych mowa w Artykule 1,
wolno bedzie wykonywac ustugi przewozowe okreslone w Artykule 13, bez dyskryminacji ze
wzgledu na obywatelstwo i siedzibe, jesli:

- jest on upowazniony w panstwie, gdzie ma swoja siedzib¢, do wykonywania przewozow
autokarem 1 autobusem zgodnie z warunkami dostegpu do rynku okreslonymi w
ustawodawstwie krajowym;

- spelnia wymagania prawa w zakresie bezpieczenstwa na drogach, pod wzgledem norm
przewidzianych dla kierowcow 1 pojazdow.

Artykut 3a
Licencja Wspdlnoty

1. Dla wykonywania mi¢dzynarodowego transportu drogowego osob autokarem i autobusem,
kazdy przewoznik speitniajacy kryteria okreslone w Artykule 3(1) musi posiadaé licencj¢
Wspolnoty wydang przez wilasciwe wladze panstwa cztonkowskiego jego siedziby, zgodnie
ze wzorem okreslonym w Zataczniku.

2.Wilasciwe wladze panstwa cztonkowskiego jego siedziby wydadza licencjobiorcy oryginal
licencji Wspolnoty, ktory bedzie znajdowal si¢ w posiadaniu przewoznika, a takze
odpowiednia liczb¢ poswiadczonych wiernych kopii, odpowiadajaca liczbie pojazdow
wykorzystywanych w miedzynarodowym transporcie osob - w dyspozycji posiadacza licencji
Wspolnoty, zar6wno w pelnym zakresie wlasnosci lub w innej formie, szczegdlnie na mocy
umowy zakupu-sprzedazy ratalnej, umowy wynajmu lub umowy leasingowe;j.

3. Licencja Wspolnoty zostanie wydana na przewoznika i nie moze by¢ nikomu odst¢gpowana.
Poswiadczona wierna kopia licencji Wspdlnoty bedzie przewozona w pojezdzie i okazywana
na zadanie kazdego upowaznionego urzednika.



4. Licencja Wspolnoty bedzie wydawana na odnawialny okres pigciu lat

5. Licencja Wspodlnoty zastapi dokument wydany przez wilasciwe wiadze panstwa
cztonkowskiego, w ktdrej przewoznik ma siedzibe, zaswiadczajacy, ze przewoznik ma dostgp
do rynku mig¢dzynarodowych drogowych przewozow osob.

6. Po ztozeniu wniosku o wydanie licencji, 1 przynajmniej co kazde pi¢¢ lat od tego momentu,
wlasciwe wladze panstwa cztonkowskiego beda sprawdzac, czy przewoznik spetnia lub nadal
spetnia, warunki okreslone w Artykule 3 (1).

7. W przypadkach, kiedy warunki okreslone w Artykule 3(1) nie sa spelnione, wiasciwe
wladze panstwa cztonkowskiego odmowiag wydania lub odnowienia licencji Wspdlnoty w
drodze uzasadnionej decyzji.

8. Panstwa cztonkowskie zagwarantuja wnioskodawcy lub posiadaczowi licencji Wspolnoty
prawo do odwolania si¢ od decyzji wlasciwych wladz panstwa cztonkowskiego o odmowie
wydania lub odebraniu tej licencji.

9. Panstwa cztonkowskie poinformuja Komisj¢, nie pézniej niz do 31 stycznia kazdego roku,
o liczbie przewoznikow posiadajacych licencje Wspdlnoty wg stanu na dzien 31 grudnia
poprzedniego roku oraz o liczbie poswiadczonych wiernych kopii odpowiadajacych liczbie
pojazdéw w obiegu.

10. Panstwa cztonkowskie moga zdecydowac, ze licencja Wspdlnoty bedzie rowniez wazna
dla krajowego transportu drogowego.

Artykut 4
Dostep do rynku
1. Przewozy okazjonalne, zdefiniowane w Artykule 2 (3.1) nie wymagaja zezwolenia.

2. Przewozy regularne specjalne zdefiniowane w Artykule 2 (1.2) nie wymagaja zezwolenia,
jesli sa objete umowa zawarta pomig¢dzy organizatorem i przewoznikiem.

3. Puste kursy pojazdéow w zwigzku z operacjami transportowymi, o ktéorych mowa w
ustepach 1 12, rdwniez nie beda wymagaty zezwolenia.

4. Przewozy regularne zdefiniowane w pierwszym akapicie Artykutu 2 (1.1) oraz przewozy
regularne specjalne nie objgte umowa zawarta pomiedzy organizatorem i1 przewoznikiem,

beda wymagaty zezwolenia, zgodnie z Artykutami od 5 do 10.

5. Procedury dotyczace transportu na potrzeby wtasne zostaly okreslone w Artykule 13.



CZESC 11
PRZEWOZY REGULARNE PODLEGAJACE ZEZWOLENIU
Artykul 5
Charakter zezwolenia

1. Zezwolenia beda wystawiane na przedsigbiorstwo przewozowe 1 nie moga by¢ przez
nie odstgpowane stronom trzecim. Jednakze przewoznik, ktory otrzymat zezwolenie, moze za
zgoda wiadz, o ktérych mowa w artykule 6 (1), swiadczy¢ ushugi poprzez podwykonawceg. W
takim przypadku, w zezwoleniu bedzie wskazana nazwa tego przedsigbiorstwa i zaznaczona
jego rola jako podwykonawcy. Podwykonawca musi spelnia¢ warunki okreslone w artykule 3

().

W przypadku przedsigbiorstw zrzeszonych dla celow $wiadczenia przewozéw regularnych,
zezwolenie bedzie wystawione na nazwy wszystkich przedsigbiorstw. Zostanie ono
przekazane  przedsigbiorstwu  zarzadzajacemu  dziatalnoscia, natomiast pozostale
przedsigbiorstwa otrzymaja kopie. W zezwoleniu wymienione begda nazwy wszystkich
przedsigbiorstw.

2. Okres waznos$ci zezwolenia nie bedzie przekraczat pieciu lat. Moze on by¢ ustalony na
krétszy okres badz to na prosbe¢ wnioskodawcy, badz za wzajemng zgoda wlasciwych wladz
panstw czlonkowskich, na ktorych terytorium pasazerowie sa zabierani badz wysiadaja.

3. W zezwoleniu zostanie wyszczegolnione:

(a) rodzaj swiadczonych ustug;

(b) trasa ustugi, z okresleniem w szczegdlnosci, miejsca odjazdu i miejsca przyjazdu;
(c) okres waznosci zezwolenia;

(d) przystanki 1 rozktad jazdy.

4. Zezwolenie bedzie zgodne ze wzorem ustalonym przez Komisj¢ zgodnie z procedura
okreslong w Artykule 16a.

5. Zezwolenie bedzie uprawniac posiadacza(y) do wykonywania przewozéw regularnych na
terytoriach wszystkich panstw cztonkowskich, przez ktore przechodza trasy $wiadczonej
ustugi.

6. Operator ushug regularnych moze uzy¢ dodatkowych pojazdéw w ograniczonych
przypadkach oraz w sytuacjach wyjatkowych.

W takim przypadku przewoznik musi zagwarantowaé, ze nastepujace dokumenty beda
znajdowaty si¢ w pojezdzie:

- kopia zezwolenia na przewozy regularne,

- kopia umowy zawartej pomigdzy operatorem przewozoéw regularnych i przedsigbiorstwem
zapewniajacym dodatkowe pojazdy, lub ekwiwalentny dokument,

- poswiadczona wierna kopia licencji Wspdlnoty wydanej wykonawcy przewozow
regularnych.



Artykut 6
Skladanie wnioskow o zezwolenie

1.Wnioski o zezwolenie na przewozy regularne bgdg sktadane wtasciwym wladzom panstwa
cztonkowskiego, na terytorium ktoérego znajduje si¢ miejsce odjazdu, dalej zwanym
"organami udzielajacymi zezwolenia". Miejsce odjazdu bedzie oznaczaé "jeden z terminali
przewozowych".

2. Wnioski beda zgodne ze wzorem ustalonym przez Komisj¢ zgodnie z procedurg okreslong
w Artykule 16a.

3. Osoby sktadajace wniosek o zezwolenie przedstawia wszelkie dalsze informacje, ktére
uznaja za stosowne, lub ktére sa wymagane przez organy udzielajace zezwolenia, w
szczegdlnosci harmonogram kurséw umozliwiajacy monitorowanie zgodnosci okresow
prowadzenia pojazdu i odpoczynku kierowcy z aktami prawnymi Wspdlnoty w tym zakresie,
oraz kopig¢ licencji Wspolnoty na migdzynarodowy zarobkowy transport drogowy o0sob,
okreslona w Artykule 3a.

Artykut 7
Procedura udzielania zezwolen

1. Zezwolenia beda wydawane w porozumieniu z wladzami wszystkich panstw
cztonkowskich, na terytorium ktorych pasazerowie sa zabierani lub wysiadaja. Organy
udzielajace zezwolenia, przekaza tym witadzom - jak réwniez wlasciwym wiadzom panstw
cztonkowskich, ktérych terytorium jest przekraczane bez zabierania badZ pozostawiania
pasazerdw - kopie wniosku, wraz z kopiami wszelkich odpowiednich dokumentow, i ich
oceng.

2. Wiasciwe wladze panstw czlonkowskich, ktére zostaly poproszone o wyrazenie zgody,
powiadomia organy udzielajace zezwolenia o swej decyzji wobec wniosku, w okresie dwoch
miesigcy. Niniejszy limit czasowy bedzie obliczany od daty otrzymania prosby o wydanie
opinii, ktora widnieje na potwierdzeniu. Jesli w tym okresie organy udzielajace zezwolenia
nie otrzymaja zadnej odpowiedzi, uznaja, ze konsultowane wtadze wydaty zgodg i udziela
zezwolenia.

Wiadze panstw cztonkowskich, ktérych terytorium jest przekraczane bez zabierania badz
pozostawiania pasazeréw, moga powiadomi¢ organy udzielajace zezwolenia o swoich
uwagach, w okresie ustalonym w pierwszym akapicie.

3. Zgodnie z ustgpem 7 1 8, organy udzielajace zezwolenia podejma decyzje odnosnie
wniosku w okresie czterech miesigcy od daty zatozenia wniosku przez przewoznika.

4. Zezwolenie zostanie udzielone, o ile nie zachodzg nastgpujace sytuacje:

(a) wnioskodawca nie jest w stanie $wiadczy¢ ustugi objetej wnioskiem przy pomocy
wyposazenia bezposrednio mu dostgpnego;

(b) w przesztosci wnioskodawca nie stosowal si¢ do przepisow w zakresie krajowego i
migdzynarodowego transportu drogowego, a w szczegdlnosci - do warunkéw 1 wymagan
zwiazanych z zezwoleniami na migdzynarodowy transport drogowy osob, lub jesli



dopuscit si¢ powaznych naruszen aktow prawnych w zakresie bezpieczenstwa drogowego,
w szczegblnosci - przepisdw dotyczacych pojazddéw, czasu ich prowadzenia oraz do
przerw dla kierowcow;

(c) w przypadku wniosku o odnowienie zezwolenia, nie zastosowano si¢ do warunkow
udzielenia zezwolenia;

(d) wykazano, ze rzeczone przewozy w bezposredni sposob zagroza istnieniu ushug, na
ktorych wykonywanie wczesniej udzielono zezwolenia, z wyjatkiem przypadkéw w
ktérych rzeczone przewozy regularne sa swiadczone przez jednego tylko przewoznika lub
tylko przez grupe¢ przewoznikow;

(e) istnieje przekonanie, ze $wiadczenie ustug objetych wnioskiem ma na celu wykonywanie
jedynie najbardziej lukratywnych z istniejacych ustug na danych potaczeniach;

(f) panstwo czlonkowskie zdecyduje - na podstawie szczegdlowej analizy - Ze rzeczone
przewozy wplynelyby w znaczacy sposéb na zywotno$¢ poréwnywalnych ustug
kolejowych na poréwnywalnych trasach. Kazda decyzja odno$nie niniejszego przepisu,
wraz z jej przyczynami, zostanie przekazana przewoznikom, ktérych dotyczy.

Od dnia 1 stycznia 2000, w przypadku gdy istniejaca miedzynarodowa linia autobusowa
powaznie narusza zywotno$¢ poréwnywalnej trasy kolejowej, panstwo cztonkowskie
moze, za zgoda Komisji, zawiesi¢ lub cofnaé¢ przewoznikowi zezwolenie na
wykonywanie  tej  migdzynarodowej  ustugi  autobusowej, za  uprzednim
szesciomiesi¢gcznym wypowiedzeniem.

Fakt oferowania przez przewoznika nizszych cen niz oferowane przez innych przewoznikow
drogowych oraz fakt obslugiwania rzeczonego potaczenia przez innego przewoznika
drogowego, nie moze sam w sobie stanowi¢ usprawiedliwienia dla odrzucenia wniosku.

5. Organ udzielajacy zezwolenia oraz wilasciwe wladze wszystkich panstw cztonkowskich
przestrzegajacych tej procedury, dla osiagnigcia zgodnosci z przepisami ustepu 1, moga
odrzuci¢ wniosek jedynie na podstawie przyczyn zgodnych z niniejszym Rozporzadzeniem.

6. Jesli procedura osiagnigcia zgodnosci, o ktérej mowa w ustepie 1, uniemozliwia organowi
udzielajacemu zezwolenia podj¢cie decyzji odnosnie wniosku, kwestia ta moze by¢
przedstawiona Komisji w okresie pigciu miesigcy liczonych od daty ztozenia wniosku przez
przewoznika.

7. Po przeprowadzeniu konsultacji z zainteresowanymi panstwami cztonkowskimi, Komisja
w okresie dziesigciu tygodni podejmie decyzje, ktora wejdzie w zycie w okresie 30 dni od
powiadomienia zainteresowanych panstw cztonkowskich.

8. Decyzja Komisji bedzie obowigzywa¢ do momentu osiagnig¢cia porozumienia przez
zainteresowane panstwa cztonkowskie.

9. Po zakonczeniu procedury okreslonej w niniejszym Artykule, organ udzielajacy zezwolen
poinformuje wszystkie wladze wspomniane w ustgpie 1 o swojej decyzji, poprzez wyslanie
kopii wszystkich zezwolen; wilasciwe wladze tranzytowych panstw cztonkowskich moga
zaznaczy¢, ze nie zycza sobie by¢ tak poinformowane.



Artykut 8
Udzielanie i przedluzanie zezwolen

. Po zakonczeniu procedury, o ktérej mowa w artykule 7, organ udzielajacy zezwolenia,
udzieli go badz oficjalnie odrzuci wniosek.

2. W decyzjach o odrzuceniu wniosku musza by¢ podane powody, na jakich decyzje zostaly
oparte. Panstwa czlonkowskie zagwarantujq przedsigbiorstwom, ktérych wnioski zostaly
odrzucone, mozliwos¢ ztozenia odwotania.

3. Artykut 7 stosuje si¢, mutatis mutandis, do wnioskdw o przedtuzenie waznosci zezwolen
lub o zmian¢ warunkéw, na jakich beda §wiadczone przewozy objgte zezwoleniem.

W przypadku niewielkich zmian w warunkach prowadzenia dzialalnosci, w szczego6lnosci
dotyczacych przerw, wysokosci optat i rozktadu jazdy, organ udzielajacy zezwolenia jest
obowigzany jedynie do przekazania innym zainteresowanym panstwom cztonkowskim
odnosnej informacji.

Zainteresowane panstwa cztonkowskie moga rowniez wyrazi¢ zgode¢ na to, aby organ
udzielajacy zezwolenia sam podejmowat decyzje o zmianach warunkow, na jakich
swiadczone sa przewozy.

Artykut 9
Utrata waznoSci zezwolenia

1. Bez naruszania Artykutu 14 Rozporzadzenia (EWG) nr 1191/69'” zezwolenie na
wykonywanie przewozdéw regularnych traci wazno$¢ z koncem jego daty waznosci lub po
trzech miesigcach od dnia, w ktérym organ udzielajacy zezwolenia otrzymat od posiadacza
zezwolenia o§wiadczenie o zamiarze wycofania si¢ ze S$wiadczenia ushug. Takie o$§wiadczenie
musi zawiera¢ odpowiednie uzasadnienie powoddow.

2. Jesli zapotrzebowanie na dang ustuge przestalo istnie¢, okres, o jakim mowa w ustepie 1,
zostanie skrocony do jednego miesiaca.

3. Organy udzielajace zezwolen zawiadomig wtasciwe wtadze pozostatych zainteresowanych
panstw czlonkowskich o tym, Ze zezwolenie utracito waznos¢.

5. Posiadacz zezwolenia zawiadomi uzytkownikéw korzystajacych z jego ustug o swoim
wycofaniu si¢, z miesigcznym wyprzedzeniem, za posrednictwem powszechnie dostgpnej
informac;ji.
Artykut 10
Zobowiazania przewoznikow
1. Do czasu wygasnigcia zezwolenia 1 poza wyjatkami dziatania sity wyzszej, przedsigbiorca

jest obowiazany do podejmowania wszelkich $rodkéw w celu zagwarantowania ustug
przewozowych spetiajacych normy ciaglosci, regularnosci 1 liczby miejsc, a takze - innych



warunkow ustalonych przez wtasciwe wtadze, zgodnie z artykutem 5 (3).

2. Przewoznik przedstawi tras¢ przewozu, przystanki, rozktad jazdy, taryfy oraz warunki
przewozu - o ile nie sg ustalone prawnie - w sposdb zapewniajacy tatwy dostep do informacji
dla wszystkich uzytkownikow.

3. Bez naruszania Rozporzadzenia (EWG) nr 1191/69, zainteresowane panstwa czlonkowskie
beda mogly, na mocy wspoélnego porozumienia i w porozumieniu z posiadaczem zezwolenia,
wprowadzaé zmiany do warunkéw wykonywania przewozow regularnych.

CZESC III

PRZEWOZY OKAZJONALNE I INNE PRZEWOZY ZWOLNIONE Z
ZEZWOLENIA

Artykut 11
Formularz jazdy

1. Przewozy, o ktéorych mowa w artykule 4 (1), bedqa wykonywane na podstawie formularza
jazdy.

2. Przewoznik wykonujacy przewozy okazjonalne bedzie wypehial formularz jazdy przed
kazda podroza.

2. Formularz jazdy bgdzie zawierat przynajmniej ponizsze informacije:

(a) rodzaj ushugi;
(b) gtdwna trasg;
(c) przewoznika (przewoznikdéw) zaangazowanego.

4. Ksiazka formularzy jazdy bedzie dostarczana przez wlasciwe wladze panstwa
cztonkowskiego, w ktorym przedsigbiorstwo transportowe ma swoja siedzib¢ lub przez
organa do tego wyznaczone.

5. Komisja, zgodnie z procedura zawarta w Artykule 16a, ustali wzor formularza jazdy oraz
sposdb jego stosowania.

Artykut 12
Wycieczki lokalne

W ramach migdzynarodowych przewozéw okazjonalnych przewoznik moze wykonywaé
przewozy okazjonalne (wycieczki lokalne) w panstwie cztonkowskim innym niz to, w ktérym
ma swoja siedzibg.

Ustugi takie beda przeznaczone dla pasazeréw nie-rezydentdw, przewiezionych uprzednio
przez tego samego przewoznika w ramach jednej z ustug migdzynarodowych wymienionych
w akapicie 1. Musza oni by¢ przewozeni tym samym pojazdem lub innym pojazdem



nalezacym do tego samego przewoznika lub do grupy przewoznikow.

CZESC IV
PRZEWOZY NA POTRZEBY WLASNE
Artykut 13

1. Przewozy na potrzeby wtasne, zdefiniowane w artykule 2 pkt. 4, beda zwolnione ze
wszystkich zezwolen, ale beda podlegaé systemowi zaswiadczen.

3. Zaswiadczenia przewidziane w ustepie 1, beda wydawane przez wlasciwe wiadze panstwa
cztonkowskiego, w ktérym zarejestrowany jest pojazd, i beda wazne na caly przejazd facznie
Z tranzytem.

Musza odpowiada¢ wzorowi okreslonemu przez Komisj¢ zgodnie z procedura okreslong w
Artykule 16a.

CZESC V
KONTROLE I KARY
Artykut 14
Bilety

1. Pasazerowie korzystajacy z przewozdéw regularnych, z wylaczeniem przewozow
regularnych specjalnych, przez cata podr6z musza posiadaé bilet na transport, indywidualny
lub zbiorowy, ktéry wskazuje:
- punkty wyjazdu i docelowy, a takze, tam gdzie jest to wymagane, podr6éz powrotna;
- okres waznosci biletu;

- ceng.

2. Bilet na transport, przewidziany w ustgpie 1, nalezy okazywaé na Zzadanie kazdego
upowaznionego urz¢dnika kontroli.

Artykut 15
Kontrola na drogach i w przedsi¢biorstwach

1. Zezwolenie i1 formularz jazdy nalezy przechowywaé w pojezdzie i okazywac na zadanie
kazdego upowaznionego urz¢dnika kontroli.

W przypadku ustug objetych Artykutem 4 (2), dokument umowy lub jego poswiadczona
wierna kopia, postuzy za formularz jazdy.

2. Przewoznicy eksploatujacy autokary i autobusy w migdzynarodowym transporcie
drogowym 0sd6b sa obowigzani dopuszcza¢ wszelkie inspekcje kontrolujace prawidlowosé
wykonywania uslug przewozowych, szczegdlnie w odniesieniu do czasu prowadzenia



pojazdéw 1 okresow odpoczynku kierowcy. W zwigzku z realizacja niniejszego
Rozporzadzenia, upowaznieni urz¢dnicy kontroli beda uprawnieni do:

(a) sprawdzania ksiag i innych dokumentéw zwiazanych z dzialalnoscia przedsigbiorstw
transportowych;

(b) sporzadzania kopii lub wyciagow z ksiag i dokumentéw w siedzibach przedsigbiorstw;
(c) dostegpu do wszystkich pomieszczen, terendw 1 pojazdow przedsigbiorstwa;

(d) zadania udostgpnienia wszelkich informacji zawartych w ksiggach, dokumentacji i bazach
danych.

Artykut 16
Kary i pomoc wzajemna

1. Wilasciwe wiadze panstwa cztonkowskiego, w ktérym przewoznik ma swoja siedzibg,
cofng licencj¢ Wspolnoty na mocy Artykutu 3a, jesli posiadacz licencji:

- nie spetnia juz warunkéw okreslonych w Artykule 3 (1),

- podat niesciste informacje dotyczace danych wymaganych do wydania licencji Wspolnoty.

2. Organy udzielajace zezwolen cofng zezwolenie, jesli jego posiadacz nie spetnia juz
warunkow, na podstawie ktorych zezwolenie zostalo wydane w ramach niniejszego
Rozporzadzenia, w szczegdlnosci jesli panstwo czlonkowskie, w ktorym znajduje si¢ siedziba
przewoznika, zazada tego. Organ natychmiast poinformuje wilasciwe wladze
zainteresowanego panstwa cztonkowskiego.

3. W przypadku powaznego naruszenia lub powtarzajacych si¢ mniejszych naruszen
przepisow bezpieczenstwa na drodze, w szczegdlnosci przepiséw dotyczacych pojazdow,
czasu prowadzenia pojazdu oraz przerw dla kierowcdéw, oraz w przypadku swiadczenia - bez
zezwolenia - przewozdow regularnych réwnoleglych badz tymczasowych, o ktéorych mowa w
Artykule 2 (1.3), wlasciwe witadze panstwa cztonkowskiego, w ktorym znajduje si¢ siedziba
przewoznika dokonujacego naruszenia, moga, mi¢dzy innymi, cofnaé licencje Wspdlnoty lub
dokona¢ tymczasowego i/lub czgsciowego cofnigcia poswiadczonych wiernych kopii licencji
Wspolnoty.

Kary takie beda ustalane odpowiednio do wagi naruszenia dokonanego przez posiadacza
licencji Wspolnoty oraz do liczby posiadanych poswiadczonych wiernych kopii w zwiazku z
jego migdzynarodowa dziatalnoscia.

4. Wiasciwe wiladze panstw czlonkowskich zabronia przewoznikowi $wiadczenia ustug
mi¢dzynarodowego transportu osob na ich terytorium, w ramach niniejszego Rozporzadzenia,
jesli dopusci si¢g on wielokrotnych powaznych naruszen przepisow dotyczacych
bezpieczenstwa na drodze, w szczegolnosci przepisow dotyczacych pojazdow, czasu
prowadzenia oraz przerw dla kierowcow. Panstwa te natychmiast poinformuja wilasciwe
wladze odpowiedniego panstwa cztonkowskiego.

5. Panstwa czlonkowskie przedstawia sobie wzajemnie, na zadanie, wszelkie posiadane
informacje dotyczace:



- naruszen niniejszego Rozporzadzenia oraz wszelkich innych regut Wspolnoty
odnoszacych si¢ do mig¢dzynarodowego transportu osob autokarem oraz autobusem
popelnionych na ich terytorium przez przewoznika z innego panstwa czlonkowskiego,
oraz natozonych kar,

- kar natozonych na wiasnych przewoznikdw w zwigzku z naruszeniami popelnionymi na
terytorium innego panstwa cztonkowskiego.

Artykut 16a

W przypadkach, gdzie procedura okre§lona w niniejszym Artykule ma by¢ zastosowana,
Komisja bedzie wspomagana przez komitet doradczy powotany na mocy Rozporzadzenia
Rady (WE) nr 12/98 z 11 grudnia 1997 roku, okreslajqcego warunki na jakich przewoznicy
nie-rezydenci mogq swiadczy¢ ustugi krajowego drogowego przewozu osob w obrebie
Paristwa Czlonkowskiego ™, oraz kierowany przez przedstawiciela Komisji.

Przedstawiciel Komisji przedstawi komitetowi projekt przedsigwzig¢ wymagajacych
podjecia. Komitet przedtozy swoja opini¢ wobec projektu w terminie, ktdry moze ustalié
przewodniczacy odpowiednio do pilnosci kwestii, jesli bedzie to konieczne - na zasadzie

glosowania.

Opinia zostanie zapisana w formie notatki; dodatkowo, kazdemu z panstw cztonkowskich
bedzie przystugiwato prawo do zanotowania jego stanowiska w notatce.

Komisja powaznie potraktuje opini¢ przedstawiong przez komitet. Poinformuje komitet o
sposobie, w jaki opinia ta zostata wzigta pod uwage.

(*) Dziennik Urzedowy (OJ) nr L 4, 8.1.1998, str. 10.

CZESC VI
PRZEPISY PRZEJSCIOWE I KONCOWE
Artykut 17
Przepisy przejsciowe

Zezwolenia na ustugi istniejace w dniu wejscia w zycie niniejszego Rozporzadzenia
pozostana wazne do dnia ich wygasnigcia, o ile dane przewozy nadal wymaga¢ beda
zezwolenia.

Artykut 18

Porozumienia pomi¢dzy panstwami czlonkowskimi

1. Panstwa cztonkowskie moga zawiera¢ dwustronne 1 wielostronne porozumienia dotyczace
dalszej liberalizacji ustug wchodzacych w zakres niniejszego Rozporzadzenia, szczegdlnie w

stosunku do systemu zezwolen i uproszczenia badz likwidacji dokumentéw kontrolnych.

2. Panstwa cztonkowskie beda zawiadamia¢ Komisje o wszelkich porozumieniach zawartych



zgodnie z ustepem 1.
Artykut 19
Realizacja

Panstwa cztonkowskie podejma do dnia 1 czerwca 1992 roku i po konsultacji z Komisja,
srodki konieczne dla realizacji niniejszego Rozporzadzenia oraz poinformuja o tych srodkach
Komisjeg.

Panstwa czlonkowskie podejma dziatania odpowiednie do przyjetych sposobow prowadzenia
kontroli oraz systemu kar stosowanego w przypadkach naruszenia przepisOw niniejszego
Rozporzadzenia, i podejmg wszelkie niezbedne kroki w celu zastosowania takowych kar.
Naktadane kary beda skuteczne, proporcjonalne oraz odstraszajace. Panstwa czlonkowskie
poinformuja Komisj¢ o zastosowanych srodkach w okresie 12 miesigcy od daty wejscia w
zycie niniejszego Rozporzadzenia oraz jak najszybciej poinformuja o wszelkich zmianach.
Zapewnia, ze wszelkie srodki sa stosowane bez wzgledu na narodowos¢ lub miejsce siedziby
przewoznika.

Artykut 20
Raport Komisji i propozycja
1. Do dnia 1 lipca 1995 roku Komisja ztozy Radzie raport dotyczacy stosowania niniejszego
Rozporzadzenia. Do dnia 1 stycznia 1996 roku ztozy ona Radzie propozycj¢ Rozporzadzenia
dotyczacego uproszczenia trybow, wlaczajac w to roOwniez - w §wietle wnioskow ptynacych z

raportu - likwidacj¢ zezwolen.

2. Do dnia 1 stycznia 1997 roku Rada przeglosuje kwalifikowana wigkszoscia gloséw
propozycje Komisji, o ktorej mowa w ustgpie 1.

Artykut 21
Uchylenia

1. Niniejszym uchylone zostaja: Rozporzadzenia (EWG) nr 117/66, (EWG) nr 516/72 i
(EWG) nr 517/72.

2. Odniesienia do uchylonych Rozporzadzen beda traktowane jako odniesienia do niniejszego
Rozporzadzenia.

Artykut 22
Wejscie w zycie i stosowanie

Niniejsze Rozporzadzenie wejdzie w zycie trzeciego dnia po dacie jego ogloszenia w
Dzienniku Urzgdowym Wspdlnot Europejskich.

Stosuje si¢ od dnia 1 czerwca 1992 roku.



Niniejsze Rozporzadzenie obowiazuje 1 jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 16 marca 1992 roku

W imieniu Rady
Przewodniczacy

Jorge Braga de Macedo
(1) Dz.U. nr C 120, 6.05.1987, str. 9,
Dz.U. nr C 301, 26.11.1988, str. 5,
i Dz.U.nr C 31, 7.02.1989, str. 9.

(2) Dz.U. C 94, 11.04.1988, str.126.
(3) Dz.U. nr C 356, 31.12.1987, str. 62.
(4) Dz.U. nr 147, 9.08.1966, str. 2688/66.

(5) Dz.U. nr L 67, 20.03.1972, str. 13. Rozporzadzenie wraz z pozniejszymi zmianami wprowadzonymi
Rozporzadzeniem (EWG) nr 2778/78 (Dz.U. nr L 133, 30.11.1978, str. 4).

(6) Dz.U. nr L 67, 20.03.1972, str. 19. Rozporzadzenie wraz z pozniejszymi zmianami wprowadzonymi
Rozporzadzeniem (EWG) nr 1301/78 (Dz.U. WE nr L 158,16.06.1978, str.1).

(7) Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 1191/69 z 26 czerwca 1969 dotyczace dzialan panstw czlonkowskich w
zakresie obowiazkéw wynikajacych z pojecia ushug publicznych w transporcie kolejowym, drogowym i wodnym
$rodladowym (Dz.U. nr L 156, 28.06.1969, str.l). Rozporzadzenie wraz z pozniejszymi zmianami
wprowadzonymi Rozporzadzeniem (EWG) 1893/91 (Dz.U. nr L 169, 29.06.1991, str.1).



ZALACZNIK

WSPOLNOTA EUROPEJSKA

(a)
(Mocny niebieski - DIN A4)
(Pierwsza strona licencji)

(Tekst w (jednym z) oficjalnych jezykdéw panstwa cztonkowskiego wystawiajacego licencjg)

Znak wyrézniajacy' panstwa Nazwa wlasciwego organu
cztonkowskiego wystawiajacego
licencje

LICENCJA Nr ...

na mi¢dzynarodowy zarobkowy transport drogowy oséb autokarami i autobusami

jest upowazniony do wykonywania migdzynarodowego zarobkowego transportu drogowego osdb, na terytorium
Wspdlnoty, zgodnie z warunkami okreslonymi w Rozporzadzeniu Rady (EWG) Nr 684/92 z 16 marca 1992 r.,
zmienionym Rozporzadzeniem (WE) Nr 11/98 oraz na ogolnych warunkach okreslonych w niniejszej licencji.

UWAEE SZCZEZOTOWE: ...ttt ettt ettt et e sttt e st e e e es e et e et e en st ene e st en e e et e meeeae e et emeemseemeenseeneanseeseenseeneenneenes

Niniejsza licencja jest wazna od

Wystawiono w

' Znakami wyrézniajacymi sa: (B) dla Belgii, (DK) dla Danii, (D) dla Niemiec, (GR) dla Grecji, (E) dla

Hiszpanii, (F) dla Francji, (IRL) dla Irlandii, (I) dla Wioch, (L) dla Luksemburga, (NL) dla Holandii, (P) dla
Portugalii, (UK) dla Wielkiej Brytanii.

? Pelne nazwisko lub nazwa handlowa przewoznika drogowego.
3 Podpis i pieczeé¢ whasciwych whadz lub organu wystawiajacego licencje.



Postanowienia ogolne

1. Niniejsza licencja zostata wydana zgodnie z Rozporzadzeniem Rady (EWG) Nr 684/92 z 16 marca 1992 roku
w sprawie ogolnych zasad wykonywania miedzynarodowego przewozu o0sob autokarem oraz autobusem,
zmienionym Rozporzadzeniem (WE) nr 11/98.

2. Niniejsza licencja zostala wydana przez wlasciwe wladze panstwa czlonkowskiego, w ktorym miesci si¢
siedziba przewoznika zarobkowego, ktory:

- jest upowazniony w panstwie cztonkowskim, w ktérym miesci si¢ jego siedziba, do wykonywania transportu w
formie przewozow regularnych, w tym przewozow regularnych specjalnych lub przewozéw okazjonalnych
autokarem i autobusem,

- spelnia warunki okreslone zgodnie z przepisami Wspodlnoty dotyczacymi dopuszczenia do zawodu
przewoznika drogowego w krajowym i miedzynarodowym transporcie drogowym,

- spelnia wymogi prawne dotyczace bezpieczenstwa drogowego w zakresie standarddw obowiazujacych
kierowcow oraz pojazdy.

3. Niniejsza licencja zezwala na wykonywanie mig¢dzynarodowego zarobkowego przewozu osob autokarem i

autobusem na wszystkich potaczeniach transportowych dla podrézy wykonywanych na terytorium Wspolnoty:

- gdzie miejsce odjazdu oraz miejsce docelowe znajduja si¢ w dwodch réznych panstwach cztonkowskich, z
tranzytem lub bez tranzytu przez jedno lub wigcej panstw cztonkowskich lub panstw trzecich,

-z panstwa czlonkowskiego do panstwa trzeciego i odwrotnie, z lub bez tranzytu przez jedno lub wigcej
panstw cztonkowskich lub panstw trzecich,

- pomigdzy panstwami trzecimi z tranzytem poprzez terytorium jednego lub wigcej panstw cztonkowskich,

oraz kursow pustych w zwiazku z wykonywaniem operacji transportowych na warunkach okreslonych w
Rozporzadzeniu (EEC) nr 684/92.

W przypadku przewozdéw z panstwa cztonkowskiego do panstwa trzeciego i odwrotnie, Rozporzadzenie (EWG)
nr 684/92 stosuje si¢ dla podrozy na terytorium panstwa cztonkowskiego, z ktdrego pasazerowie sa zabierani lub
na ktorym wysiadaja, po zawarciu wymaganej umowy pomi¢dzy Wspdlnota i rzeczonym panstwem trzecim.

4. Niniejsza licencja jest osobista i nie moze by¢ odstgpowana.

5. Niniejsza licencja moze by¢ cofnicta przez wlasciwe organy wydajacego panstwa czlonkowskiego, w

szczegdlnoscei jesli przewoznik:

- nie spelnia juz warunkow okreslonych w Artykule 3 (1) Rozporzadzenia (EWG) nr 684/92,

- przedstawit niesciste informacje odnosnie danych wymaganych do wydania lub przedtuzenia licencji,

- dopuscil si¢ powaznego naruszenia lub powtarzajacych si¢ mniejszych naruszen przepisow bezpieczenstwa
na drodze, w szczegdlnosci przepisow dotyczacych pojazddéw, czasu prowadzenia oraz przerw dla
kierowcow, oraz przepisow dotyczacych $wiadczenia ushug réwnolegtych badz tymczasowych bez
zezwolenia, jak okreslono w Artykule 2 (1.3) Rozporzadzenia (EWG) Nr 684/92. Wiasciwe organy panstwa
cztonkowskiego, w ktérym znajduje si¢ siedziba przewoznika dokonujacego naruszenia, moga, migdzy
innymi, cofnaé¢ licencj¢ Wspodlnoty lub dokonaé¢ tymczasowego i/lub czeSciowego odebrania
poswiadczonych wiernych kopii licencji Wspdlnoty.

Kary takie sg ustalane odpowiednio do wagi naruszenia dokonanego przez posiadacza licencji Wspdlnoty oraz
do liczby posiadanych poswiadczonych wiernych kopii w zwigzku z jego migdzynarodows dziatalnoscia
przewozowa.

6. Oryginat licencji musi by¢ w posiadaniu przewoznika. Pos§wiadczona wierna kopia licencji musi znajdowac
si¢ w pojezdzie wykonujacym mig¢dzynarodowy transport drogowy.

7. Niniejsza licencja musi by¢ okazywana na zadanie kazdego urz¢dnika kontroli.
8. Posiadacz licencji musi, na terytorium kazdego z panstw cztonkowskich, stosowac si¢ do obowiazujacych w

tym panstwie praw, rozporzadzen i przepisow administracyjnych, w szczegolnosci do tych odnoszacych si¢ do
transportu i ruchu drogowego.



9. "Przewozy regularne" sa to ustugi polegajace na przewozie osob w okreslonych odstgpach czasu i
okreslonymi trasami, a pasazerowie sa zabierani na z gory okreslonych przystankach i dowozeni na z gory
okreslone przystanki.

Przewozy regularne sa powszechnie dostepne, z zastrzezeniem, tam gdzie jest to wymagane, obowigzku
rezerwacji.

Na regularny charakter ushugi nie bgda miaty wptywu zadne zmiany warunkéw funkcjonowania ustug.
Wykonywanie przewozow regularnych wymaga zezwolenia.

"Przewozy regularne specjalne" oznaczaja ustugi regularne umozliwiajace przewdz okreslonych kategorii 0sob
z wylaczeniem innych os6b w okreslonych odstepach czasu i okre§lonymi trasami, a osoby te sg zabierane na z
gory okreslonych przystankach i dowozeni na z gory okreslone przystanki.

Przewozy regularne specjalne obejmuja:

(a) przewdz pracownikow pomigdzy miejscem pracy a miejscem zamieszkania;

(b) przewoz ucznidéw i studentéw szkot do i z szkolnych instytucji;

(c) przewdz zohierzy i ich rodzin pomi¢dzy miejscem zamieszkania a miejscem koszar.

Fakt, ze przewozy regularne specjalne moga by¢ zréznicowane w zaleznosci od potrzeb uzytkownikow, nie ma
wplywu na ich zaliczenie do ustug regularnych.

Przewozy regularne specjalne nie wymagaja zezwolenia, jesli sa objete umowa zawarta pomig¢dzy organizatorem
a przewoznikiem.

Organizacja rownoleglych lub tymczasowych ustug, shuzacych tym samym osobom co istniejace przewozy
regularne, wymaga zezwolenia.

"Przewozy okazjonalne" oznaczajq ushugi, ktore nie sg objete definicja przewozow regularnych, w tym
przewozow regularnych specjalnych, oraz ktére przede wszystkim charakteryzuje fakt przewozenia grup
pasazeréw zebranych z inicjatywy klienta lub samego przewoznika.

Organizacja ustug rownoleglych lub tymczasowych poréwnywalnych z istniejacymi przewozami regularnymi
oraz stuzacych tym samym osobom, podlegaé bgdzie zezwoleniu zgodnie z procedura okreslong w Czesci 11
Rozporzadzenia (EWG) nr 684/92.

Takowe ustugi nie przestang by¢ przewozami okazjonalnymi wylacznie z powodu ich s$wiadczenia w
regularnych odstgpach czasu.

Przewozy okazjonalne nie wymagajq zezwolenia.



Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 2121/98
z 2 pazdziernika 1998 r.

okreslajace szczegolowe zasady stosowania Rozporzadzen Rady (EWG) nr 684/92 i
(WE) nr 12/98, w sprawie dokumentow wymaganych w mi¢dzynarodowym transporcie
0s0b wykonywanym autobusami i autokarami

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,
Biorac pod uwage postanowienia Traktatu ustanawiajacego Wspolnote Europejska,

Biorac pod uwagg Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 684/92 z dnia 16 marca 1992 r. w sprawie
wspolnych zasad wykonywania miedzynarodowych przewozow 0sob autobusami i autokarami
() ze zmianami wprowadzonymi na mocy Rozporzadzenia (WE) nr 11/98 ), a w szczegblno-
$ci jego artykul2 punkt 3.4 1 artykut 5(4), 6(2), 11(5) oraz 13(3),

Biorac pod uwage Rozporzadzenie Rady (WE) nr 12/98 z dnia 11 grudnia 1997 r. ustana-
wiajqce warunki wykonywania w panstwie czlonkowskim krajowego transportu drogowego
0s6b przez przewoznikéw obcych (nie-rezydentéw) ®), a w szczegolnosei jego artykut 6(2) i
6(3) oraz artykut 7(1),

Po skonsultowaniu si¢ z Komisjg zgodnie z artykulem 10 Rozporzadzenia (WE) nr 12/98,

1. Zwazywszy, ze artykut 4(4) Rozporzadzenia (EWG) nr 684/92 stanowi, ze przewozy re-
gularne 1 niektdre przewozy regularne specjalne podlegajq zezwoleniom;

2. Zwazywszy, ze artykut 11(1) wspomnianego Rozporzadzenia stanowi, ze przewozy oka-
zjonalne beda wykonywane na podstawie formularza jazdy;

3. Zwazywszy, ze artykut 13(1) wspomnianego Rozporzadzenia stanowi, ze przewozy na
potrzeby wlasne podlegaja systemowi zaswiadczen;

4. Zwazywszy, ze okreslenia wymagaja rowniez zasady wykorzystania formularzy jazdy, o
ktorych mowa w artykule 11 wspomnianego Rozporzadzenia oraz sposoby powiadamia-
nia zainteresowanych panstw cztonkowskich o nazwach przewoznikéw wykonujacych ta-
kie przewozy oraz punktach na trasie przejazdu;

5. Zwazywszy, ze Komisja przyjeta Rozporzadzenia (EWG) nr 1839/92 z dnia 1 lipca 1992
r. okreslajace szczegdtowe przepisy w sprawie stosowania Rozporzadzenia Komisji
(EWG) nr 684/92 w odniesieniu do dokumentow wymaganych w migdzynarodowym
transporcie drogowym 0sob ¥, zmienionego na mocy Aktu o przystapieniu do Wspélnoty
- Austrii, Finlandii i Szwecji; zwazywszy, ze wspomniane Rozporzadzenie zostato zmie-
nione Rozporzadzeniem (EWG) nr 2944/93 © w celu znormalizowania i uproszczenia
dokumentow kontrolnych dla przewozéw wahadlowych z zakwaterowaniem 1 dla prze-
wozow okazjonalnych;



6. Zwazywszy, ze Rozporzadzenie (WE) nr 11/98 zniosto pojecie przewozdéw wahadtowych
1 uproscito definicj¢ przewozéw okazjonalnych poprzez uchylenie poj¢cia miejscowych
przewozow okazjonalnych;

7. Zwazywszy, ze niezbedne jest znormalizowanie - w celu uproszczenia - formularza jazdy
dla miedzynarodowych przewozow okazjonalnych i okazjonalnych przewozéw kabota-
zowych, o ktérych mowa w Rozporzadzeniu (WE) nr 12/98;

8. Zwazywszy, ze formularz jazdy stosowany, jako dokument kontrolny dla specjalnych re-
gularnych przewozdéw kabotazowych, musi by¢ sktadany w formie miesiecznego zesta-
wienia;

9. Zwazywszy, ze ze wzgledu na potrzebg przejrzystosci i uproszczenia, wszystkie wzorco-
we dokumenty przedstawione w Rozporzadzeniu (EWG) Nr 1839/92 powinny zosta¢ do-
stosowane do wymagan nowej struktury prawnej dotyczacej migdzynarodowych przewo-
zOwW autokarami i1 autobusami oraz ze wzgledu na to, iz wspomniane Rozporzadzenie po-
winno zosta¢ zastapione niniejszym;

10. Zwazywszy, ze panstwa cztonkowskie potrzebuja czasu na wydrukowanie i rozprowadze-
nie nowych dokumentow;

11. Zwazywszy, ze przewoznicy powinni moc tymczasem nadal korzysta¢ z dokumentow
przewidzianych w Rozporzadzeniu (EWG) nr 1839/92 1 Rozporzadzeniu Komisji (EWG)
nr 2454/92 ©, z odpowiednimi koniecznymi zmianami, uwzgledniajagcymi postanowienia
Rozporzadzenia (EWG) nr 684/92 1 (WE) nr 12/98,

PRZYJELA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

ROZDZIAL I
DOKUMENT KONTROLNY - FORMULARZ JAZDY
Artykut I

1. Dokument kontrolny - formularz jazdy dla przewozoéw okazjonalnych, o ktérych mowa w
punkcie 3.1 artykulu 2 Rozporzadzenia (EWG) nr 684/92, bedzie zgodny ze wzorem za-
mieszczonym w Zalaczniku I do niniejszego Rozporzadzenia.

2. Dokument kontrolny - formularz jazdy dla przewozéw okazjonalnych, o ktérych mowa w
punkcie 3 artykutu 2 Rozporzadzenia (WE) nr 12/98, bedzie zgodny ze wzorem zamieszczo-
nym w Zataczniku I do niniejszego Rozporzadzenia.

3. Formularze jazdy beda mie¢ forme ksiazki zawierajacej 25 wyrywanych formularzy z
kopia. Kazda ksiazka bedzie opatrzona numerem. Réwniez formularze beda numerowane od
1 do 25. Oktadka ksigzki bedzie zgodna ze wzorem zamieszczonym w Zalaczniku II do
niniejszego Rozporzadzenia. Panstwo cztonkowskie podejmie wszelkie niezb¢dne srodki, by
dostosowaé niniejsze wymogi do potrzeb skomputeryzowanego przetwarzania formularzy
jazdy.

Artykut 2

2



1. Ksiazka, o ktorej mowa w artykule 1(3) bedzie wystawiona w imieniu przewoznika i nie
moze by¢ przekazywana innym.

2. Przed rozpoczgciem kazdego przejazdu, przewoznik lub kierowca wypetnia formularz jaz-
dy wraz z kopia czytelnie, nieusuwalnym pismem. Formularz zachowuje waznos¢ przez caty
okres podrozy.

3. Oryginal formularza pozostaje w pojezdzie przez caty okres podrdzy, ktdrej dotyczy. Kopia
bedzie przechowywana w bazie firmy.

4. Przewoznik odpowiada za przechowywanie formularzy podrdzy.
Artykut 3

W przypadku wykonywania migdzynarodowych przewozow okazjonalnych przez grupe
przewoznikow dziatajacych w imieniu tego samego kontrahenta, co moze obejmowac korzy-
stanie przez podrézujacych z potaczen na trasie obstugiwanych przez innego przewoznika z
tej samej grupy, oryginal formularza jazdy znajdowac si¢ bedzie w pojezdzie wykonujacym
przew6z. Kopia formularza jazdy bedzie przechowywana w bazie kazdego z przewoznikow z
grupy.

Artykut 4

1. Kopie formularzy podrézy, uzywane jako dokumenty kontrolne w okazjonalnych przewo-
zach kabotazowych zgodnie z artykulem 6 Rozporzadzenia (WE) nr 12/98, zostang zwr6cone
przez przewoznika wtasciwemu organowi lub jego agencji w panstwie cztonkowskim, w kto-
rym znajduje si¢ siedziba przewoznika, zgodnie z procedurami okreslonymi przez taki organ
lub agencje.

2. W przypadku wykonywania kabotazowych przewozow regularnych specjalnych zgodnie z
artykutem 3 Rozporzadzenia (WE) nr 12/98, formularz jazdy okreslony w zataczniku I niniej-
szego Rozporzadzenia, bedzie wypeliany w formie miesigcznego zestawienia i przekazywa-
ny przez przewoznika wtasciwemu organowi lub jego agencji w panstwie czlonkowskim, w
ktérym znajduje si¢ siedziba przewoznika, zgodnie z procedurami okreslonymi przez taki or-
gan lub agencje.

Artykut 5

Formularz jazdy umozliwi jego posiadaczowi wykonywanie, w trakcie mi¢dzynarodowego
przewozu okazjonalnego, lokalnych wycieczek w panstwie cztonkowskim innym, niz pan-
stwo siedziby przewoznika, zgodnie z warunkami okreslonymi w drugim akapicie artykutu 12
Rozporzadzenia (EWG) nr 686/92. Lokalne wycieczki wpisywane beda do formularzy jazdy
przed wyjazdem pojazdu na tras¢ wycieczki, ktdrej to dotyczy. Oryginalny formularz jazdy
bedzie si¢ znajdowac w pojezdzie przez caly czas trwania lokalnej wycieczki.

Artykut 6
Dokument kontrolny bgdzie okazywany na zadanie kazdego upowaznionego urzgdnika.
ROZDZIAL 11

ZEZWOLENIA
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Artykut 7

1. Wnioski o zezwolenia na wykonywanie przewozow regularnych 1 przewozow regularnych
specjalnych podlegajacych zezwoleniu, beda zgodne ze wzorem przedstawionym w zataczni-
ku III.

2. Whnioski o zezwolenia bedg zawiera¢ beda nastgpujace informacje:
(a) rozktad jazdy;
(b) stawki optat;

(c) poswiadczona, wierng kopig licencji Wspolnoty na migdzynarodowy zarobkowy transport
0sOb autokarami i autobusami, przewidzianej w artykule 3(a) Rozporzadzenia (EWG) nr
684/92;

(d) informacje dotyczace rodzaju i wielkosci przewozdw, jakie wnioskujacy zamierza wyko-
nywac¢ - w przypadku wniosku o utworzenie linii, lub wykonywat - w przypadku wniosku o
wznowienie zezwolenia;

(e) mapg w odpowiedniej skali, na ktérej zaznaczono tras¢ i punkty, w ktérych pasazerowie
beda wsiadac 1 wysiadac z pojazdu,

(f) rozklad jazdy, umozliwiajacy stwierdzenie zgodnosci z przepisami Wspodlnoty dotyczacy-
mi czasu prowadzenia pojazdu i odpoczynku kierowcow.

3. Sktadajacy wniosek poda wszelkie dodatkowe informacje, jakie uzna za stosowne lub ja-
kich zazadajq organy wydajace zezwolenia.

Artykut 8
1. Zezwolenie bedzie zgodne ze wzorem zamieszczonym w zataczniku IV.

2. We wszystkich pojazdach wykonujacych przewo6z podlegajacy zezwoleniu znajdowacé si¢
bedzie oryginat zezwolenia lub jego kopia poswiadczona przez organ, ktdry je wydat.

ROZDZIAL 111

ZASWIADCZENIA
Artykut 9

1. Zaswiadczenia wymagane przy przewozach na potrzeby wilasne, okreslonych w punkcie
4 artykut 2 Rozporzadzenia (EWG) Nr 684/92, beda zgodne ze wzorem zamieszczonym w
zataczniku V do niniejszego Rozporzadzenia.

2. Przedsigbiorstwa wystepujace z wnioskiem o wydanie zaswiadczenia dostarcza organowi
wystawiajacemu takie zaswiadczenia, dowdd lub potwierdzenie, ze zostaly spetnione warunki
okreslone w punkcie 4 artykutu 2 Rozporzadzenia (EWG) nr 684/92.

3. W kazdym pojezdzie wykonujacym przewoz podlegajacy zaswiadczeniu, przez okres trwa-
nia podrézy znajdowacé si¢ bedzie zaswiadczenie lub jego wierna kopia pos§wiadczona przez
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wlasciwy organ. Takie zaswiadczenie okazywane bgdzie na zadanie upowaznionych urzedni-
kow.

4. Zaswiadczenie zachowuje waznos$¢ na okres maksimum 5 lat.
ROZDZIAL IV
PRZEKAZYWANIE DANYCH STATYSTYCZNYCH
Artykut 10

Dane dotyczace przewozéw kabotazowych, o ktorych mowa w artykule 7 Rozporzadzenia
(WE) nr 12/98, przedstawiane beda w formie tabelarycznej, zgodnej ze wzorem zamieszczo-
nym w zataczniku VI do niniejszego Rozporzadzenia.

ROZDZIAL V
POSTANOWIENIA PRZEJSCIOWE I KONCOWE
Artykut 11
Rozporzadzenie (EWG) nr 1839/92 zostaje uchylone ze skutkiem od dnia 31 grudnia 1999 r.
Artykut 12

Panstwa Cztonkowskie moga akceptowaé stosowanie formularzy jazdy, wnioskow o zezwo-
lenie, zezwolen 1 zaswiadczen sporzadzonych zgodnie z Rozporzadzeniem (EWG) nr 1839/92
1 Rozporzadzeniem (EWG) nr 2454/92 nie dtuzej niz do dnia 31 grudnia 1999 r., pod warun-
kiem, Ze zostana one odpowiednio - w sposéb czytelny i niemozliwy do usunigcia - zmienio-
ne tak, aby odpowiadaly wymaganiom Rozporzadzenia (EWG) nr 684/92, (WE) nr 12/98 1
niniejszego Rozporzadzenia.

Pozostate kraje czlonkowskie beda akceptowaé takie dokumenty na swym terytorium do dnia
31 grudnia 1999 r.

Artykul 13

Panstwa cztonkowskie podejma niezbgdne kroki w celu wprowadzenia w zycie niniejszego
Rozporzadzenie i niezwltocznie poinformuja o tym Komisj¢.

Artykut 14

Niniejsze Rozporzadzenie wchodzi w zycie w trzecim dniu po dacie jego ogloszenia w Urze-
dowym Dzienniku Wspdlnot Europejskich.

Rozporzadzenie ma zastosowanie od dnia 11 grudnia 1998 r., za wyjatkiem artykulu 1(2),
artykulu 4 1 artykutu 10, ktore beda mialy zastosowanie od dnia 11 czerwca 1999 r.

Niniejsze Rozporzadzenie wiaze w calosci wszystkie panstwa czlonkowskie 1 ma do nich
bezposrednie zastosowanie.



Bruksela, dnia 2 pazdziernika 1998 r.

W imieniu Komisji
Neil KINNOCK

Cztonek Komisji
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ZALACZNIK I

FORMULARZ JAZDY - WZOR A\ .

(Papier jasnozielony w formacie A4)

MIEDZYNARODOWE PRZEWOZY OKAZJONALNE KABOTAZOWE

(Wszystkie pozycje mozna w razie koniecznos$ci uzupehi¢ na oddzielnym arkuszu)



s s R s Y
—e—=

(Papier w formacie A4)

1
Numer rejestracyjny autobusu
2 —o a
Przewoznik, lub odpowiednio, sub-kontraktor przewoznika
3
Nazwisko kierowcy (6w)
4 | Organizacja lub osoba odpowiedzialna za przew6z okazjonal- | 1.............cccccoeviiviiiiviiiiiiiiinenn, B s
ny 2 e G
[0 migdzynarodowe przewozy okazjonalne
Rodzaj przewozow [ przewozy okazjonalne kabotazowe
3 O przewozy regularne specjalne kabotazowe - zestawienie miesigczne
IMIESIAC vt TOK v
6 | Miejsce odjazdu (rOZPOCZECIA PIZEWOZU)....c.veeverreerireriees cveeveevenseenseeseesessesenes Panstwo ......cccceevevvecienienen.
Miegjsce docelowe (PrZYJAZAW) ..veieeiierieieeieetiete ettt eee e snee e eeens Panstwo ......ccccceveeiienianne,
Przewdz | Trasy/etapy dzienne i/lub punkty | so=—== =T
wsiadania lub wysiadania pasazeréw < < < < Planowane km
Daty ya do liczba pasazeréw pusty (zaznacz "x")
7
Punkty polaczen, jesli sa, | Liczba pasazerow do- Docelowe miejsce wysiadania Przewoznik zabierajacy pasazeréw
z innymi przewoznikami | wiezionych do miejsca pasazeréw
{ tej samej grupy docelowego
Wyecieczki lokalne
Daty Planowane km Miejsce wyjazdu Miejsce przyjazdu Liczba pasazeréw
9
Nieprzewidziane zmiany
10
ZALACZNIK 11
Strona tytutowa

Dokument nalezy sporzqdzi¢ w jezyku urzedowym (lub jezykach) lub w jednym z urzedowych jezykow panstwa

czlonkowskiego, w ktorym znajduje sie siedziba przew

oznika




PANSTWO WYSTAWIAJACE Whasciwy organ
- Migdzynarodowy symbol identyfikacyjny- (1)

KSIAZKA Nr ...ceueee.
formularzy jazdy:

(a) dla migdzynarodowych przewozow okazjonalnych wykonywanych autokarem lub autobusem migdzy pan-
stwami cztonkowskimi, wystawionych na podstawie Rozporzadzenia (EWG) nr 684/92

(b) dla przewozow okazjonalnych kabotazowych wykonywanych autokarem i autobusem w panstwie czton-
kowskim innym, niz kraj siedziby przewoznika, wystawionych na podstawie Rozporzadzenia (WE) nr

12/98
10 ettt et e et e e b e e tb e e be e taeebe e taeerbeeesaeebaeesaeenseensaeenraas
(Nazwisko i imi¢ lub nazwa firmy przewoznika)
(Pelny adres, numer telefonu i faksu)
(Migjsce i data wystawienia) (Podpis i pieczg¢ organu wystawiajacego lub jego agencji)

(1) Austria (A), Belgia (B), Dania (DK), Finlandia (FIN), Francja (F), Niemcy (D), Grecja (GR), Irlandia (IRL),
Wtochy (I), Luksemburg (L), Holandia (NL), Portugalia (P), Hiszpania (E), Szwecja (S), Wielka Brytania (UK)

Druga strona

Dokument nalezy sporzqdzi¢ w jezyku urzedowym (lub jezykach) lub w jednym z urzedowych jezykow pan-
stwa czlonkowskiego, w ktorym znajduje sie siedziba przewoznika

WAZNE UWAGI
A. POSTANOWIENIA OGOLNE, WSPOLNE DLA MIEDZYNARODOWYCH PRZEWOZOW
OKAZJONALNYCH I PRZEWOZOW OKAZJONALNYCH KABOTAZOWYCH
1. Artykut 11(1) i artykut 4 (1) Rozporzadzenia (EWG) nr 648/92 oraz artykut 6 (1), (2) i (3) Rozpo-
rzadzenia (WE) nr 12/98 stanowia, ze przewozy okazjonalne b¢da wykonywane na podstawie do-
kumentu kontrolnego - formularza jazdy.




2. Postanowienia, o ktorych mowa w wyzej, okreslaja przewozy okazjonalne, jako przewozy, ,.ktore

nie podlegaja definicji przewozow regularnych, w tym przewozow regularnych specjalnych, 1 kto-
rych gldwna cechg jest to, iz dotycza przewozu grup utworzonych z inicjatywy klienta lub samego
przewoznika”.

Przewozy regularne sa to ,,przewozy polegajace na transporcie pasazerow w okreslonych, regular-
nych terminach po ustalonych trasach; pasazerowie zabierani sg z wczesniej okreslonych punk-
tow. Z przewozow regularnych moga korzystaé wszyscy, pod warunkiem - tam, gdzie ma to za-
stosowanie - obowigzkowej rezerwacji miejsc.

Na regularny charakter przewozow nie bedzie mie¢ wptywu jakakolwiek zmiana warunkow reali-
zacji przewozu.

Przewozy, niezaleznie od tego, przez kogo sa organizowane, ktdre polegaja na przewozie okreslo-
nych kategorii pasazerow z wyltaczeniem innych pasazeréw, i o ile takie przewozy wykonywane
sa z zachowaniem warunkow okreslonych w punkcie 1.1., uwaza si¢ za przewozy regularne. Takie
przewozy okresla si¢ terminem ,,przewozy regularne specjalne”.

Przewozy regularne specjalne obejmuja;

(a) przewoz pracownikow pomigdzy miejscem pracy a miejscem zamieszkania;

(b) przewdz ucznidw i studentdéw z instytucji ksztatcenia;

(c) przewoz zoierzy i ich rodzin pomigdzy panstwem pochodzenia a miejscem zakwaterowania.

Fakt, ze przewozy specjalne moga ulega¢ zmianom wedtug potrzeb uzytkownikdéw nie ma wpty-
wu na ich zaklasyfikowanie, jako przewozow regularnych.

Formularz jazdy zachowuje wazno$c¢ przez caty okres podrozy.

Licencja Wspolnoty i formularz jazdy uprawniajq posiadacza do wykonywania:

(a) migdzynarodowych okazjonalnych przewozéw autobusem i autokarem miedzy dwoma lub
wiekszg liczba panstw cztonkowskich;

(b) przewozow okazjonalnych kabotazowych w panstwie cztonkowskim innym, niz kraj siedziby
przewoznika.

Formularz jazdy musi by¢ wypetniony w dwoch egzemplarzach przez przewoznika lub kierowce,

przed rozpoczgciem kazdej podrézy. Kopia formularza jazdy pozostaje w przedsiebiorstwie. Kie-

rowca zatrzymuje oryginat w pojezdzie w ciagu catej podrézy 1 okazuje go na zadanie upowaz-

nionych urzednikéw.

Kierowca zwréci formularz jazdy przedsigbiorstwu, z chwilg zakonczenia podrézy, ktérej formu-
larz dotyczyt. Przewoznik ponosi odpowiedzialnos¢ za przechowywanie dokumentéw. Beda one
wypehiane czytelnie i w sposdb nieusuwalny.

Strona trzecia

B. POSTANOWIENIA SZCZEGOLOWE DOTYCZACE MIEDZYNARODOWYCH PRZEWOZOW
OKAZJONALNYCH

1.

Drugi akapit artykutlu 2 (3.1) Rozporzadzenia (EWG) nr 684/92 stanowi, ze organizacja réwnoleghych lub
tymczasowych przewozoéw analogicznych do istniejacych linii przewozowych i obstugujacych t¢ sama
klientelg, podlega zezwoleniom.

Przewoznicy moga przewozi¢ lokalne wycieczki w panstwie cztonkowskim innym, niz kraj ich siedziby, w
przypadku migdzynarodowych przewozow okazjonalnych. Takie lokalne wycieczki beda przeznaczone
wylacznie dla zamiejscowych pasazeréw przewiezionych wczesniej przez tego samego przewoznika w ra-
mach przewozu migdzynarodowego. Wykonywane one beda tym samym pojazdem lub pojazdem naleza-
cym do tego samego przewoznika lub grupy przewoznikow.

W przypadku wycieczek lokalnych, formularz jazdy musi zosta¢ wypeliony przed wyjazdem pojazdu na
tras¢ wycieczki, ktorej dotyczy.



W przypadku migdzynarodowych przewozéw okazjonalnych wykonywanych przez grupe przewoznikow
dziatajacych w imieniu tego samego klienta i ewentualnie na rzecz pasazeréw korzystajacych po drodze z
potaczen oferowanych przez innego przewoznika z tej samej grupy, oryginat formularza jazdy bedzie znaj-
dowac si¢ w pojezdzie wykonujacym przewoz pasazeréw. Kopia formularza jazdy przechowywana bedzie
w bazie kazdego z przewoznikow.

C. POSTANOWIENIA DOTYCZACE OKAZJONALNYCH PRZEWOZOW KABOTAZOWYCH
1. Okazjonalne przewozy kabotazowe podlega¢ beda, o ile ustawodawstwo Wspdlnoty nie stanowi inaczej,

przepisom prawnymi i administracyjnym obowigzujacym w panstwie cztonkowskim, na terenie ktoérego
odbywa si¢ przewoz, w zakresie:

(a) stawek i warunkow kontraktow transportowych;

(b) cigzaréw i wymiaréw pojazddéw samochodowych. Cigzary i wymiary, moga - odpowiednio - przekraczac

te, ktore obowigzuja w panstwie czlonkowskim, w ktéorym znajduje si¢ siedziba przewoznika, lecz w
zadnym razie nie moga przekraczac limitow ci¢zaru i wymiarow okreslonych w $§wiadectwie zgodnosci;

(¢) wymagan dotyczacych przewozu pewnych kategorii pasazerow, a mianowicie uczniow, dzieci i 0sdb nie-

petnosprawnych;

(d) czasu prowadzenia pojazdu i odpoczynku kierowcy;
(e) podatku od wartosci dodanej (VAT) od ustug transportowych. W tej dziedzinie bedzie mie¢ zastosowanie

artykut 21 (1) (a) Dyrektywy Rady 77/388/EWG z dnia 17 maja 1977 r. w sprawie dostosowania przepi-
sOw prawnych panstw cztonkowskich w zakresie podatkow obrotowych - wspdlnego systemu podatku od
warto$ci dodanej: ujednolicona zasada naliczania podatku (1), z ostatnimi zmianami wynikajacymi z Dy-
rektywy 96/95/WE (2).
Normy techniczne dotyczace konstrukcji i wyposazenia pojazddéw, ktorym musza odpowiadaé pojazdy
wykorzystywane do wykonywania przewozow kabotazowych, beda zgodne z normami okreslonymi dla
pojazdéw dopuszczonych do ruchu w transporcie migdzynarodowym.
Panstwa czlonkowskie stosowaé beda - w stosunku do przewoznikow nie-rezydentdw - krajowe przepisy,
o ktéorych mowa powyzej w pkt. 112, na tych samych warunkach co do swoich wlasnych obywateli. Ma to
na celu skuteczne zapobieganie wszelkim formom jawnej lub ukrytej dyskryminacji ze wzgledu na naro-
dowos¢ lub miejsce siedziby.
W przypadku okazjonalnych przewozow kabotazowych, formularze jazdy zwracane beda przez przewoz-
nika wlasciwym organom w panstwie cztonkowskim, w ktorym znajduje si¢ siedziba przewoznika, zgod-
nie z procedurami, ktore zostang okreslone przez taki organ (3).
W przypadku kabotazowych przewozéw regularnych specjalnych, formularze jazdy beda sktadane w for-
mie miesigcznego zestawienia i zwracane przez przewoznika wlasciwemu organowi lub jego agencji w
panstwie cztonkowskim, w ktorym miesci si¢ siedziba przewoznika, zgodnie z procedurami, ktore zostana
okreslone przez taki organ Iub jego agencje.

(1) Dziennik Urzedowy (OJ) L 145, 13.6.1997, str. 1

(2) OJ L 338, 28.12.1996, str. 89.

(3) Wtasciwe organy w panstwach cztonkowskich moga uzupetnié punkt 4 o szczegoty dotyczace organu odpowiedzialnego
za odbidr formularzy podrdzy i procedury dla przesytania informacji.

ZALACZNIK III

Strona tytutowa

(Biatly papier w formacie A4)

Dokument nalezy sporzqdzi¢ w jezyku urzedowym (lub jezykach) lub w jednym z urzedowych jezykéw pan-
stwa czlonkowskiego, w ktorym znajduje sie siedziba przewoznika

WNIOSEK V:

1)

Zaznacz lub wypehnij - odpowiednio.
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ROZPOCZECIE PRZEWOZOW REGULARNYCH O
ROZPOCZECIE PRZEWOZOW REGULARNYCH SPECJALNYCH? O
WZNOWIENIE ZEZWOLENIA NA PRZEWOZ [

wykonywany autokarem lub autobusem pomig¢dzy panstwami cztonkowskimi zgodnie z Roz-
porzadzeniem (EWG) nr 684/92

Q0 et ee e e et ————aaaeeee et —————————aaeeetea——————————————————

(nazwa wlasciwego organu)

1. Nazwisko i imi¢ lub firma wnioskodawcy, oraz - odpowiednio - zarzadzajacy przewoznik
w przypadku stowarzyszenia (kartelu):

2. Przewozy wykonywane "
przez przedsigbiorstwo [
jako cztonka stowarzyszenia (kartelu) [J
w charakterze podwykonawcy [J

3. Nazwy i adresy przewoznika, przewoznika stowarzyszonego (przewoznikéw) lub podwy-

konawcy (podwykonawcéw) * i4

70 RSOSSN 175] ORI
3 et 1<) DO RSO RPRR
G TP 1<) DO USSP
B e e telee e

(Druga strona wniosku o zezwolenie lub wznowienie zezwolenia)

4. W przypadku przewozow regularnych specjalnych:
4.1. KateZOT1a PASAZETOW: .eeeuvvieeiieeeiiieeeiieeeitee e eieeesiaeeeseteeeeteeeeaeesssreesnseeessseessnseesnsseesnnseas

5. Okres zezwolenia lub data zakonczenia przewozow:

) Przewozy regularne specjalne nie objete kontraktem pomiedzy organizatorem a przewoznikiem

*) W kazdym przypadku nalezy wskazaé, czy mamy do czynienia z cztonkiem stowarzyszenia czy podwyko-
nawca.
) Zalaczyé liste, jesli to dotyczy.
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8. Czestotliwos¢ (codziennie, raz W tygodniu, 1HP.): cooveeeeereeeiiieeieeeee et evee e
9. Stawki oplat: ......ccoveeiiieiieie e Aneks w zalaczeniu

10. Zataczy¢ rozktad jazdy, by umozliwi¢ weryfikacje zgodnosci z przepisami Wspdlnoty
dotyczacymi czasu prowadzenia pojazdu i odpoczynku kierowcy

11. Liczba zadanych zezwolen lub kopii zezwolen: D

(Miejsce i data) (Podpis wnioskodawcy)

(Trzecia strona wniosku o zezwolenie lub wznowienie zezwolenia)

Wazna uwaga

1. Do wniosku nalezy zalaczy¢ - stosownie do okolicznosci:

(a) rozktad jazdy;

(b) taryfe opfat;

(c) poswiadczona, wierng kopi¢ licencji Wspdlnoty na miedzynarodowy zarobkowy
transport drogowy osob, przewidziang w artykule 3(a) Rozporzadzenia (EWG) nr
684/92;

(d) informacje dotyczace rodzaju i wielkosci przewozow, jakie wnioskujacy zamierza
wykonywa¢ - w przypadku wniosku o utworzenie linii, lub wykonywat - w przypadku
wniosku o wznowienie zezwolenia;

" Wnioskodawcy zwraca si¢ uwage na fakt, ze poniewaz zezwolenie musi znajdowa¢ si¢ w pojezdzie, liczba
zezwolen, ktdre powinien posiada¢ wnioskodawca ma odpowiadac liczbie pojazdéw potrzebnych w tym samym
czasie do wykonywania zadanych przewozdow.
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(e) mape¢ w odpowiedniej skali, na ktérej zaznaczono tras¢ i punkty, w ktorych pasazero-
wie beda wsiadac¢ 1 wysiada¢ z autobusu;

(f) rozkiad jazdy, umozliwiajacy stwierdzenie zgodnosci z przepisami Wspolnoty doty-
czacymi czasu prowadzenia pojazdu i odpoczynku kierowcow.

2. Whnioskodawca dotaczy do wniosku wszelkie dodatkowe informacje, jakie uwaza za wia-
sciwe lub ktérych zazada organ wydajacy zezwolenie.

3. Artykut 4(4) Rozporzadzenia (EWG) nr 684/92 stanowi, ze nastepujace przewozy podle-

gaja zezwoleniu:

(a) przewozy regularne tzn. ustugi polegajace na przewozie pasazeréw w okreslonych od-
stgpach czasu i okre§lonymi trasami, a pasazerowie sa zabierani na z gory okreslonych
przystankach 1 dowozeni na z géry okreslone przystanki. Przewozy regularne sa po-
wszechnie dostgpne, z zastrzezeniem, tam gdzie jest to wymagane, obowiazku rezer-
wacji. Regularnego charakteru tych ustug nie beda naruszaty zadne dostosowania do
warunkéw ich funkcjonowania;

(b)  przewozy regularne specjalne nie objete umowa pomigdzy organizatorem a przewoz-
nikiem. Ustugi, bez wzgledu na to, przez kogo sa organizowane, ktére polegaja na
przewozie okreslonych kategorii pasazerow z wytaczeniem innych pasazerdw, o ile
przewozy te sa wykonywane przy spelnieniu warunkdéw okreslonych w pkt. 1.1., sa
uwazane za przewozy regularne. Przewozy takie beda dalej nazywane "przewozami
regularnymi specjalnymi".

Przewozy regularne specjalne obejmuyja :

(a) przewoz pracownikow na trasie migdzy domem i miejscem pracy,

(b) przewdz uczniow i studentdw do i z instytucji edukacyjnej,

(c)przewoz zohierzy i ich rodzin migdzy panstwem pochodzenia a miejscem
skoszarowania.

Fakt, ze przewozy regularne specjalne moga by¢ zréznicowane w zaleznosci od potrzeb uzyt-

kownikdéw, nie ma wptywu na ich zaliczenie do przewozow regularnych.

4. Podanie bedzie sktadane do powotanego organu wiadz panstwa cztonkowskiego, na terenie
ktérego znajduje si¢ miejsce rozpoczecia podrdzy, czyli jeden z przystankdéw koncowych.

5. Maksymalny okres waznos$ci zezwolenia wynosi piec lat

ZALACZNIK IV

(Pierwsza strona zezwolenia)

(Rézowy papier w formacie A4)

Dokument nalezy sporzqdzi¢ w jezyku urzedowym (lub jezykach) lub w jednym z urzedowych jezykow panstwa
czlonkowskiego, w ktorym znajduje sie siedziba przewoznika

PANSTWO WYSTAWIAJACE Whasciwy organ
- Migdzynarodowy symbol identyfikacyjny-
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ZEZWOLENIE Nr............
na przewozy regularne ®
na przewozy regularne specjalne nie objete liberalizacja

wykonywane autokarem lub autobusem mie¢dzy panstwami czlonkowskimi zgodnie z Rozporza-
dzeniem (EWG) nr 684/92

(Nazwisko, imi¢ lub nazwa firmy przewoznika lub zarzadzajacego przewoznika w przypadku stowarzyszenia przedsig-
biorstw (kartelu))

Nazwa, adres, numery telefonu i faksu cztonkow stowarzyszenia przedsigbiorstw (kartelu) i
podwykonawcow:

(1) oo e e e eee e et e et s e e e et e e e e s ee e

(Migjsce i data wystawienia) (Podpis i pieczeg¢ organu wydajacego zezwolenie)

(1) Austria (A), Belgia (B), Dania (DK), Finlandia (FIN), Francja (F), Niemcy (D), Grecja (GR), Irlandia (IRL),
Wtochy (I), Luksemburg (L), Holandia (NL), Portugalia (P), Hiszpania (E), Szwecja (S), Wielka Brytania (UK)

(2) Niepotrzebne skresli¢

(Druga strona zezwolenia nr ................ )

1. Trasa przejazdu:



5. Przewozy regularne specjalne:
- KateZOTIA PASAZETOW: ....veieieiieieiiieeeiieeeite et e e et e e et e e st e e s aeeessbee e saeeessseeesseesnsseesnseeesnseens

6. Inne warunki lub specjalne punkty:

(Pieczgé organu wydajacego zezwolenie)

(Trzecia strona zezwolenia nr .................... )

Dokument nalezy sporzqdzi¢ w jezyku urzedowym (lub jezykach) lub w jednym z urzedowych jezykéw panstwa
czlonkowskiego, w ktorym znajduje sie siedziba przewoznika

Wazne uwagi

1. Niniejsze zezwolenie zachowuje waznos¢ przez caty okres podrézy. Nie moze by¢ wyko-
rzystywana przez osoby (strony) inne niz wymienione w zezwoleniu.

2. Zezwolenie lub wierna kopia zezwolenia pos§wiadczona przez organ wydajacy zezwole-

nie, bedzie przechowywane w pojezdzie przez caty okres trwania podrdzy i okazywane na
zadanie upowaznionych urzgdnikdw.
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3. W pojezdzie znajdowac si¢ bedzie wierna, poswiadczona kopia licencji Wspolnoty.

ZALACZNIK V

(Pierwsza strona zaswiadczenia)

(Zotty papier w formacie A4)

Dokument nalezy sporzqdzi¢ w jezyku urzedowym (lub jezykach) lub w jednym z urzedowych jezykow panstwa
czlonkowskiego, w ktorym znajduje sie siedziba przewoznika

PANSTWO WYSTAWIAJACE Whasciwy organ
- Migdzynarodowy symbol identyfikacyjny-

ZASWIADCZENIE

wystawione na przewozy na potrzeby wlasne autobusem lub autokarem mi¢dzy pan-
stwami czlonkowskimi na podstawie Rozporzadzenia (EWG) nr 684/92
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(Czgs¢ przeznaczona dla osoby lub instytucji wykonujacej przewozy na potrzeby wlasne)

Ja, NIZEJ POAPISANY .veviieiiieeiiie ettt ettt e et e et e et e e e taeeesaeeesaeesssseesssseessseeessseeessseesnsseennns
odpowiedzialny za przedsigbiorstwo, instytucj¢ niedochodowa lub inng instytucj¢ (opisac)

(Nazwisko i imi¢ lub oficjalna nazwa, peiny adres)

zaswiadczam, ze:

- wykonywane przez mnie ushugi transportowe maja charakter niedochodowy i niekomercyjny,

- transport jest jedynie dziatalno$cig pomocnicza dla osoby lub podmiotu,

- autokar lub autobus o numerze rejestracyjnym .............c.oeeeu..... stanowi wlasnos¢ wzmiankowanej
osoby lub podmiotu, lub zostal uzyskany przez na warunkach odroczonej ptatnosci lub jest
przedmiotem dlugoterminowej umowy leasingowe;j,

- autokar lub autobus bedzie prowadzony przez pracownika nizej podpisanej osoby lub podmiotu
lub przez nizej podpisang osobeg.

(Podpis osoby lub przedstawiciela podmiotu)

(Czg$¢ przeznaczona dla wlasciwego organu)

Niniejszy dokument stanowi zaswiadczenie w rozumieniu artykulu 13 Rozporzadzenia (EWG) nr 684/92

(Okres waznosci) (Miejsce i data wystawienia)

(Podpis i pieczeé whasciwego organu)

(1) Austria (A), Belgia (B), Dania (DK), Finlandia (FIN), Francja (F), Niemcy (D), Grecja (GR), Irlandia (IRL),
Wtochy (I), Luksemburg (L), Holandia (NL), Portugalia (P), Hiszpania (E), Szwecja (S), Wielka Brytania (UK)

(Druga strona zaswiadczenia)

Dokument nalezy sporzqdzi¢ w jezyku urzedowym (lub jezykach) lub w jednym z urzedowych jezykow panstwa
czlonkowskiego, w ktorym znajduje sie siedziba przewoznika

Postanowienia ogolne

1. Artykut 2(4) Rozporzadzenia (EWG) nr 684/92 stanowi, ze przewozy na potrzeby wlasne

jest to transport wykonywany na warunkach niekomercyjnych i w celach niedochodowych

przez osoby fizyczne lub prawne, pod warunkiem, ze:

- dzialalno$¢ transportowa ma dla takiej osoby fizycznej lub prawnej wylacznie charakter
pomocniczy;

- wykorzystywane pojazdy stanowig wtasnos¢ takiej osoby fizycznej lub prawnej, lub zo-
stalty uzyskane na warunkach odroczonej platnosci, lub stanowia przedmiot dtugotermi-
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nowej umowy leasingowej 1 sa prowadzone przez pracownika osoby fizycznej lub praw-
nej, lub przez sama osobg fizyczna.

2. Przewoznicy dokonujacy przewozow na potrzeby sa upowaznieni do wykonywania tego
typu dziatalnos$ci transportowej, bez dyskryminacji ze wzgledu narodowos¢ lub miejsce sie-
dziby przewoznika, pod warunkiem, ze:

- sgupowaznieni w panstwie, w ktérym miesci si¢ ich siedziba, na wykonywanie transportu
autokarem lub autobusem na warunkach okreslonych przez krajowe przepisy prawne do-
tyczace dostgpu do rynku;

- spetniaja wymagania dotyczace bezpieczenstwa ruchu drogowego pod wzgledem standar-
déw dotyczacych kierowcow i pojazdow.

3. Dzialalno$¢ transportowa, o ktérej mowa w punkcie 1, nie wymaga uzyskania zezwolenia
lecz podlegaj systemowi zaswiadczen.

4. Zaswiadczenie uprawnia posiadacza do wykonywania mig¢dzynarodowych przewozow na
potrzeby wilasne autokarem lub autobusem. Zaswiadczenie wystawia wiasciwy organ pan-
stwa cztonkowskiego, w ktorym pojazd jest zarejestrowany i jest wazne na caly okres podro-
zy, w tym takze podrézy tranzytowych.

5. Odpowiednie czesci niniejszego zaswiadczenia musza by¢ wypetnione czytelnym pismem
w trzech egzemplarzach przez osobe lub przedstawiciela podmiotu wykonujacego przewoéz i
dokonujacego przewozu i przez wlasciwy organ. Jedna kopi¢ zatrzymuje administracja a dru-
g4 - osoba lub podmiot, ktérej to dotyczy. Kierowca musi posiadaé w pojezdzie oryginal lub
poswiadczona, wierng kopi¢ przez caty czas trwania migdzynarodowej podrézy. Musi oka-
zywac¢ ja na zadanie powotanym organom. Osoba lub podmiot - stosownie do przypadku -
obowiazana jest przechowywac zaswiadczenia.

6. Zaswiadczenie jest wazne na okres maksimum pigciu lat.
ZALACZNIK VI

WZOR FORMULARZA SPRAWOZDAWCZEGO,

o ktérym mowa w art. 7(1) Rozporzadzenia Rady WE nr 12/98 z 11 grudnia 1997 r. ustana-
wiajqcego warunki wykonywania w panstwie cztonkowskim krajowego transportu drogowego
080b przez przewoznikow obcych (nie-rezydentow)

Przewozy kabotazowe WyKOnywane w ..........ccccceeeeveeneenieeneeennen. (kwartal) .......coooeeeviieiienn (rok)
przez przewoznika, majacego SI€dZIiDE W .......ccccevveeriieriiieiieeiieeieeeeeeeeieane (nazwa panstwa czlon-
kowskiego)

\ \ Liczba oséb Liczba osobo-kilometrow

Panstwo czlon-
kowskie - go-
spodarz
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Rodzaj przewozow

Rodzaj przewozow

Regularne
specjalne

Okazjonalne

Regularne
specjalne

Okazjonalne

Austria

Belgia

Niemcy

Dania

Hiszpania

Grecja

Finlandia

Francja

Wilochy

Irlandia

Luksemburg

Holandia

Portugalia

Szwecja

Wielka Brytania

Ogolem
kabotaz
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ROZPORZADZENIE RADY (EWG) Nr 3118/93
z dnia 25 pazdziernika 1993 r.

okreslajace warunki, na jakich przewoznicy nie-rezydenci moga prowadzi¢ krajowe
drogowe przewozy towarow na terytorium Panstwa Czlonkowskiego

RADA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Europejska Wspolnote Gospodarcza, w szczegdlnosci
jego art. 75,

uwzgledniajac wniosek Komisji',

uwzgledniajac opinie Parlamentu Europejskiego®,
uwzgledniajac opinie Komitetu Ekonomiczno - Spotecznego’,
a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

na podstawie art. 75 ust. 1 lit. b) Traktatu, ustanowienie wspolnej polityki transportowej
wigze si¢, migdzy innymi, z okresleniem warunkéw dotyczacych dostepu przewoznikow
niemajacych siedziby do drogowego transportu rzeczy przez przewoznikow w danym
Panstwie Czltonkowskim,

przepis ten pociaga za soba zniesienie wszelkich ograniczen wobec ustugodawcow na
podstawie ich przynaleznosci panstwowej lub faktu, ze maja siedzibe w innym Panstwie
Cztonkowskim niz to, w ktorym ustuga ma by¢ §wiadczona;

w celu niezaktoconego 1 elastycznego wykonania tego przepisu, nalezy przewidziec
przejsciowq regulacje dotyczaca kabotazu na okres poprzedzajacy wprowadzenie ostatecznej
regulacji;

jedynie przewoznicy, ktorzy posiadaja licencje wspolnotowe, zgodnie z rozporzadzeniem
Rady (EWG) nr 881/92 z dnia 26 marca 1992 r. w sprawie dostgpu do rynku drogowych
przewozow rzeczy we Wspolnocie, na lub z terytorium Panstwa Cztonkowskiego lub w
tranzycie przez jedno lub wiecej Panstw Czlonkowskich®, jak réwniez przewoznicy
upowaznieni do wykonywania niektorych kategorii ustug w mig¢dzynarodowych drogowych
przewozach towaréw, moga zosta¢ uprawnieni do kabotazu;

taka regulacja przejSciowa powinna zawiera¢ kontyngent wspdlnotowych zezwolen na
kabotaz, ktory bedzie stopniowo podwyzszany;

nalezy ustali¢ warunki wystawiania i stosowania zezwolen na kabotaz;

"'Dz.U.nr C 317 2 7.12.1991, str. 10 oraz Dz.U. nr C 172 z 8.07.1992, str. 22.
2Dz.U.nr C 150 z 15.06.1992, str. 336.

’Dz.U.nr C 169 z 6.07.1992, str. 30.

*Dz.U.nr L 9529.04.1992, str. 1.



nalezy ustali¢ przepisy Panstwa Cztonkowskiego przyjmujacego dotyczace czynnosci
kabotazowych;

musza zosta¢ wydane przepisy, na podstawie ktérych mogg by¢ podejmowane interwencje w
przypadku powaznego naruszenia rynkow transportowych; w tym celu nalezy wprowadzi¢
odpowiednig procedure podejmowania decyzji oraz procedur¢ gromadzenia wymaganych
danych statystycznych;

Panstwa Cztonkowskie powinny sSwiadczy¢ sobie pomoc wzajemna w zakresie
odpowiedniego stosowania wprowadzonej regulacji; w szczegolnosci w zakresie kar
majacych zastosowanie w przypadku naruszen przepisdw; sankcje te nie powinny mieé
charakteru dyskryminujacego i powinny by¢ proporcjonalne do skali wykroczenia; powinna
by¢ przewidziana mozliwos¢ skorzystania z procedury odwolawczej;

Komisja powinna regularnie sktada¢ sprawozdanie ze stosowania niniejszego rozporzadzenia,

w celu spetnienia zobowiazan nalozonych na Radg, nalezy ustali¢ datg wejscia w zycie
ostatecznej regulacji, na podstawie, ktérej mozliwy jest przew6z kabotazowy bez ograniczen
ilosciowych,

PRZYJMUIJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:
Artykut 1

1. Kazdy przewoznik zajmujacy si¢ zarobkowym drogowym przewozem rzeczy,
posiadajacy licencj¢ wspolnotowa, zgodnie z rozporzadzeniem (EWG) nr 881/92, jest
uprawniony, na warunkach okreslonych w niniejszym rozporzadzeniu, do wykonywania
czasowego zarobkowego drogowego transportu rzeczy w innym Panstwie Czlonkowskim,
zwanego dalej odpowiednio ,kabotaz” oraz ,przyjmujace Panstwo Czlonkowskie”, bez
koniecznosci posiadania siedziby przedsigbiorstwa lub innej instytucji na jego terytorium.

2. Dodatkowo, kazdy przewoznik uprawniony jest w Panstwie Cztonkowskim, w ktérym
ma swoja siedzibg, zgodnie z wewngtrznymi przepisami prawa tego Panstwa
Cztonkowskiego, do prowadzenia zarobkowego transportu drogowego rzeczy okreslonych w
ust. 1, 2 i 3 zalacznika do pierwszej dyrektywy’, moze, zgodnie z warunkami okre§lonymi w
niniejszym rozporzadzeniu, prowadzié, zaleznie od okoliczno$ci, przewozy kabotazowe tego
samego rodzaju lub przewozy kabotazowe pojazdami tej samej kategorii.

3. Pozwolenie na prowadzenie przewozow kabotazowych, w ramach ustug transportowych
okreslonych w ust. 5 zatacznika do wymienionej pierwszej dyrektywy, nie jest w zadnym
przypadku poddane ograniczeniom.

4. Kazde przedsigbiorstwo, ktore w Panstwie Czilonkowskim, w ktéorym ma swoja
siedzibg, uprawnione jest, zgodnie z jego prawem, do wykonywania drogowego transportu
rzeczy pojazdami mechanicznymi w transporcie zakladowym, jest uprawnione do
wykonywania przewozoéw kabotazowych w transporcie zaktadowym, zgodnie z definicja

> Pierwsza dyrektywa Rady z dnia 23 lipca 1962 r. w sprawie ustanowienia niektérych wspolnych zasad dla
transportu mi¢dzynarodowego (zarobkowy transport drogowy) (Dz.U. nr 70 z 6.08.1962, str. 2005/62).
Dyrektywa ostatnio zmieniona rozporzadzeniem (EWG) nr 881/92 (Dz.U. nr L 95 2 9.04.1992, str. 1).



zawarta w ust. 4 zatacznika do wymienionej pierwszej dyrektywy.
Komisja ustali szczegdétowe zasady wykonania przepisOw niniejszego ustepu.
Artykut 2

1. W zwiazku ze stopniowym wprowadzeniem ostatecznej regulacji, okreslonej w art. 12,
oraz bez uszczerbku dla postanowien art. 1 ust. 3, w okresie od dnia 1 stycznia 1994 r. do dnia
30 czerwca 1998 r., przewozy kabotazowe sa wykonywane w ramach wspdlnotowego
kontyngentu kabotazowego.

Zezwolenia na przewozy kabotazowe sa wystawiane wedtug wzoru zawartego w zalaczniku I.
Wspolnotowy kontyngent kabotazowy sklada si¢ z 30 000 zezwolen na kabotaz, ktdre wazne
sa przez okres dwoch miesigcy; kontyngent ten, poczawszy od dnia 1 stycznia 1995 r. jest
rocznie zwigkszany o 30%.

2. Na wniosek Panstwa Czlonkowskiego, sktadany przed dniem 1 listopada kazdego roku,
jedno zezwolenie na kabotaz moze zosta¢ przeksztalcone na dwa krétkoterminowe

zezwolenia na kabotaz, ktore wazne beda przez okres jednego miesiaca.

Krotkoterminowe zezwolenia na kabotaz wystawiane sg wedlug wzoru zawartego w zalacznik
II.

3. Kontyngent zostanie rozdzielony mi¢gdzy Panstwa Czlonkowskie w nastgpujacy sposob:

Od dnia 1
styczen do
1994 1995 1996 1997 dnia 30
czerwca
1998 1.
Belgia 2593 |3371 4383 5698 3704
Dania 2516 |3271 4253 5529 3994
Niemcy 4252 |5528 7187 9344 6074
Grecja 1146 |1490 1937 2519 1638
Hiszpania 2688 3495 4 544 5908 3 841
Francja 3516 |4571 5943 7726 5022
Irlandia 1169 |1520 1976 2569 1670
Wtochy 3520 |4576 5949 7734 5028
Luksemburg 1207 |[1570 2041 2 654 1726
Niderlandy 3662 |4761 6 190 8 047 5231
Portugalia 1525 |1983 2578 3352 2179
Zjednoczone 2206 |2868 3729 4 848 3152
Krdlestwo
Artykut 3
1.  Zezwolenia na kabotaz, okreslone w art. 2, zezwalaja uprawnionemu na wykonywanie

przewozow kabotazowych.



2. Zezwolenia na kabotaz przekazywane sa przez Komisj¢ Panstwom Czlonkowskim, w
ktorych przedsigbiorstwa maja swoja siedzib¢ 1 udzielane przewoznikom na podstawie
wniosku przedktadanego wlasciwym wladzom lub innym organom Panstwa Czlonkowskiego,
w ktorym sktadajacy wniosek ma siedzibg.

Zezwolenia te nosza miedzynarodowy znak rejestracyjny Panstwa Czlonkowskiego, w
ktérym wnioskujacy ma swoja siedzibg.

3. Zezwolenie na kabotaz jest wystawiane na nazwisko / nazwe¢ przewoznika. Przewoznik
nie moze przekazaé go stronie trzeciej. Zezwolenie na kabotaz moze by¢ stosowane jedynie
przez jeden pojazd.

,»Pojazd” oznacza pojazd silnikowy zarejestrowany w Panstwie Cztonkowskim, w ktorym
przewoznik ma swoja siedzibe lub zestaw drogowy pojazdéw, z ktorych przynajmniej pojazd
silnikowy jest zarejestrowany w Panstwie Czlonkowskim, w ktérym przedsigbiorstwo ma
swojq siedzibg 1 jest wykorzystywany wytacznie do przewozu rzeczy.

Przewoznik niemajacy siedziby w danym panstwie dysponuje pojazdem, na podstawie
pelnego prawa wiasnosci lub na innej podstawie prawnej, jak np. umowa sprzedazy ratalnej,
wynajmu lub leasingu.

W  przypadku wynajmu, pojazd zostaje wynajgty przez przewoznika w Panstwie
Cztonkowskim siedziby, w celu prowadzenia przewozow kabotazowych. Przewoznik nie
majacy siedziby na danym terytorium moze, w celu zakonczenia przewozu kabotazowego
przerwanego przez awari¢ lub wypadek, wynaja¢ pojazd w przyjmujacym Panstwie
Cztonkowskim na tych samych warunkach, co przewoznicy majacy w tym panstwie stala
siedzibe.

Zezwolenie na kabotaz oraz w danym przypadku umowa wynajmu, powinny by¢ przewozone
w pojezdzie.

4.  Zezwolenie na kabotaz musi by¢ okazywane na kazde zadanie urzednika kontroli.

5. Data, zgodnie, z ktdrag zezwolenie na kabotaz jest wazne, musi zosta¢ wpisana na
zezwoleniu przez wlasciwe wtadze lub inny organ Panstwa Cztonkowskiego, w ktorym dane
przedsiebiorstwo ma swoja siedzibe, jeszcze przed jego rozpoczgciem.

Artykut 4

Operacje transportowe prowadzone na podstawie zezwolenia na kabotaz sg rejestrowane w
ksigzce sprawozdan z odbytych jazd, ktorego arkusze beda przesytane z powrotem wraz z
zezwoleniem wilasciwym wiladzom lub organom Panstwa Czlonkowskiego siedziby, ktdre

udzielito zezwolenia, w terminie osmiu dni od wygasni¢cia waznosci zezwolenia.

Ksigzka sprawozdan z odbytych jazd jest wystawiana wedlug wzoru zawartego w zataczniku
1.

Artykut 5



1.  Wiasciwe wladze lub organy kazdego Panstwa Cztonkowskiego przekazuja Komisji na
koniec kazdego kwartatu w terminie trzech miesigcy, ktéry w przypadku art. 7 moze zostaé
skrécony do jednego miesiaca, dane dotyczace przewozow kabotazowych prowadzonych
podczas tego kwartatu przez przewoznikéw majacych swoja siedzib¢ w danym Panstwie
Czlonkowskim; niniejsze dane wyrazone zostaja w tonach 1 w tonokilometrach danego
przewozu.

Niniejsze dane zostaja przekazane w formie tabeli wedlug wzoru zamieszczonego w
zataczniku IV.

2. Komisja niezwlocznie przedstawia Panstwom Cztonkowskim podsumowujace
zestawienie danych sporzadzone na podstawie informacji ztozonych zgodnie z ust. 1.

Artykut 6

1. W drodze odstgpstwa od stosowania przepisow wspolnotowych, wykonywanie
przewozow  kabotazowych  podlega przepisom ustawowym, wykonawczym i
administracyjnym Panstwa Czlonkowskiego przyjmujacego w nastgpujacych obszarach:

a)  obowiazujacych stawek i zasad regulujacych umowy przewozu;

b) cigzaru 1 wymiarow pojazdow drogowych; moga one w uzasadnionych przypadkach
przekracza¢ ci¢zar i wymiary stosowane w Panstwie Czlonkowskim, w ktérym
przewoznik ma swoja siedzibg, ale w zadnym razie nie moga one przekracza¢ norm
technicznych okreslonych w zaswiadczeniu zgodnos$ci, okreslonym w art. 1 ust. 1
dyrektywy Rady 86/364/EWG®;

c)  przepisdw zwiazanych z przewozem okreslonych kategorii towarow, w szczegolnosci
towardw niebezpiecznych, szybko psujacych si¢ srodkdw spozywcezych oraz zywych
zwierzat;

d) czasu jazdy kierowcy 1 odpoczynku;

e) podatku od wartosci dodanej (VAT) od uslug transportowych. W tej dziedzinie, do
ustug, zgodnie z art. 1 niniejszego rozporzadzenia, zastosowanie maja przepisy art. 21
ust. 1 lit. a) dyrektywy 77/388/EWG’.

2. Normy techniczne dotyczace budowy pojazdu 1 urzadzen wykorzystywanych do
wykonywania przewozow kabotazowych musza spetnia¢é normy okreslone dla pojazdow
dopuszczonych do ruchu w transporcie migdzynarodowym.

3. Przepisy okreslone w ust. 1 stosowane sa wobec przewoznikdéw niezamieszkatych stale
na danym terytorium na tych samych warunkach, jakie dane panstwo naktada na swoich
obywateli, w celu uniknigcia jakiegokolwiek otwartego lub ukrytego dyskryminowania na
podstawie przynaleznosci panstwowej lub miejsca siedziby.

° Dz.U.nr L2212 7.08.1986, str. 48.

7 Dyrektywa Rady 77/388/EWG z dnia 17 maja 1977 r. w sprawie harmonizacji ustawodawstw Panstw
Czlonkowskich w odniesieniu do podatkow obrotowych — wspolny system podatku od wartosci dodane;j:
ujednolicona podstawa wymiaru podatku (Dz.U. nr L 145 z 13.06.1977, str. 1). Dyrektywa ostatnio zmieniona
dyrektywa 92/111/EWG (Dz.U. nr L 384 z 30.12.1992, str. 47).



4.  Jezeli zostanie stwierdzone, ze na podstawie doswiadczen, wykaz obszardw przepiséw
prawnych Panstwa Cztonkowskiego przyjmujacego w ust. 1, musi zosta¢ dostosowany, Rada
na wniosek Komisji, zmienia wykaz stanowiac wigkszos$cig kwalifikowana.

Artykut 7

1. W przypadku powaznych zakldcen na krajowym rynku transportowym wewnatrz
danego obszaru geograficznego, ktéry sprowadza si¢ do kabotazu lub przez niego jest
zaostrzony, kazde z Panstw Czlonkowskich moze zwréci¢ si¢ do Komisji, w celu
zastosowania s$rodkow ochronnych; dane Panstwo Czlonkowskie przekazuje Komisji
konieczne informacje 1 powiadamia ja, jakie dzialania zamierza podja¢ na swoim terytorium
wobec przewoznikéw majacych na jego terytorium swoja siedzibg.

2. Dla celdw ust. 1:

- wpowazne zaklocenie krajowego rynku transportowego na danym obszarze
geograficznym” oznacza wystapienie specyficznych na tym rynku problemow
powodujacych powazna 1 potencjalnie trwata nadwyzke podazy nad popytem, z ktéra
wigze si¢ zagrozenie finansowej roOwnowagi i1 przetrwania licznych przedsigbiorstw
wykonujacych drogowy transport rzeczy;

- ,,obszar geograficzny” oznacza obszar obejmujacy cale lub czgs$¢ terytorium Panstwa
Cztonkowskiego lub rozciagajacy si¢ w calosci lub w czgsci na terytorium innych
Panstw Czlonkowskich.

3.  Komisja zbada przypadek, w szczego6lnosci na podstawie przekazanych jej najnowszych
danych kwartalnych, zgodnie z art. 5, 1 po konsultacji z Komitetem Doradczym
ustanowionym zgodnie z art. 5 rozporzadzenia (EWG) nr 3916/90°, w terminie jednego
miesigca od wptynigcia wniosku Panstwa Cztonkowskiego podejmuje decyzje, czy niezbedne
sa srodki ochronne, i w razie koniecznosci przyjmuje je.

Srodki te moga obejmowaé czasowe wylaczenie danego obszaru geograficznego z zakresu
stosowania niniejszego rozporzadzenia.

Srodki podjete zgodnie z niniejszym artykulem pozostaja w mocy przez okres nie dtuzszy niz
sze$¢ miesigey, ktdry moze zostac jednokrotnie przedtuzony o taki sam okres waznosci.

Komisja niezwlocznie przekazuje Panstwom Czlonkowskim oraz Radzie wszelkie decyzje
podjete na mocy niniejszego ustepu.

4.  Jezeli Komisja podejmie decyzje o podjeciu srodkéw ochronnych dotyczacych jednego
lub kilku Panstw Czlonkowskich, wtasciwe wladze tych panstw zobowiazane sa do podjgcia
odpowiednich s$rodkow dotyczacych przewoznikéw majacych swoja siedzib¢ na ich
terytorium; Panstwa Cztonkowskie powiadomia o tym Komisje.

Srodki te obowiazuja najpdzniej od tego samego momentu, od ktérego obowiazuja $rodki
ochronne podj¢te przez Komisje.

$Dz.U. nr L 375 2 31.12.1990, str. 10.



5. W terminie trzydziestu dni od powiadomienia, kazde z Panstw Czlonkowskich moze
przedstawi¢ Radzie Komisji decyzj¢, okreslong w ust. 3.

W terminie trzydziestu dni od momentu przedlozenia decyzji przez Panstwo Cztonkowskie
lub w przypadku, gdy kilka Panstw Cztonkowskich przedstawia decyzje, od momentu
pierwszego jej przedlozenia, Rada stanowiac wigkszoscig kwalifikowang podjac inng decyzjeg.

Ograniczenia stosowania, ustanowione w ust. 3 akapit trzeci, obowiazuja rowniez w stosunku
do decyzji Rady.

Wiasciwe wiladze zainteresowanych Panstw Cztonkowskich zobowigzane sa podjaé srodki o
podobnym skutku dotyczace przewoznikow majacych swojq siedzib¢ na ich terytorium;
Panstwa Czlonkowskie powiadamiajg o tym Komisje.

Jezeli w terminie okreslonym w akapicie drugim, Rada nie podejmuje zadnej decyzji, decyzja
Komisji staje si¢ ostateczna.

6. Jezeli Komisja uznaje, ze podjete Srodki, okreslone w ust. 3, musza zosta¢ przedtuzone,
sktada odpowiednia propozycje Radzie; Rada podejmuje decyzj¢ kwalifikowang wigkszoscia
glosow.

Artykut 8
1.  Wykonujac niniejsze rozporzadzenie Panstwa Cztonkowskie wzajemnie wspieraja si¢.

2. Niezaleznie od mozliwosci skierowania na drog¢ sadowa sprawy karnej, wiasciwe
wladze przyjmujacego Panstwa Czlonkowskiego uprawnione sa do stosowania sankcji wobec
przewoznika niemajacego siedziby w tym panstwie, ktory podczas przewozu kabotazowego
na terytorium tego panstwa naruszyl przepisy niniejszego rozporzadzenia lub przepisy
krajowe, lub wspolnotowe w dziedzinie transportu. Sankcje te nie powinny mie¢ charakteru
dyskryminujacego, zgodnie z ust. 3.

3.  Sankcje okreslone w ust. 2 moga obejmowaé migdzy innymi ostrzezenie lub, w
przypadku powaznego lub wielokrotnego naruszenia, czasowy zakaz wykonywania
przewozow kabotazowych na terytorium Panstwa Czltonkowskiego przyjmujacego, na ktérym
popetniono wykroczenie.

W przypadku przedstawienia falszywych zezwolen na kabotaz, falszywe dokumenty zostaja
natychmiast skonfiskowane i niezwlocznie przekazane wlasciwemu urzgdowi Panstwa
Cztonkowskiego, w ktérym przewoznik ma swojq siedzibe.

4.  Wilasciwe wladze Panstwa Czlonkowskiego przyjmujacego informuja wlasciwe wiadze
Panstwa Cztonkowskiego, w ktorym przewoznik ma swoja siedzibg, o stwierdzonych
wykroczeniach 1 w sprawie wszelkich sankcji nalozonych na przewoznika; w przypadku
powaznych lub wielokrotnych wykroczen, wtasciwe wtadze moga jednoczesnie wystapi¢ z
wnioskiem o natozenie sankcji.

W  przypadku powaznych Iub wielokrotnych naruszen, wlasciwe wiladze Panstwa
Czlonkowskiego, w ktérym przewoznik ma swoja siedzibg, podejmuje decyzje w sprawie
natozenia odpowiedniej sankcji wobec danego przewoznika; wiadze te uwzgledniajg przy tym



sankcje nalozone w przyjmujacym Panstwie Czlonkowskim oraz zapewniaja, ze nakladane na
danego przewoznika sankcje sa proporcjonalne do popetnionych wykroczen lub wykroczen
stuzacych za podstawe natozenia kary.

Kara natozona przez wlasciwe wiadze Panstwa Czlonkowskiego, w ktérym przedsigbiorca ma
swoja siedzib¢, po konsultacji z wlasciwymi wladzami Panstwa Cztonkowskiego
przyjmujacego, moze rowniez objaé cofnigcie zezwolenia na wykonywanie drogowego
transportu rzeczy.

Wiasciwe wladze Panstwa Cztonkowskiego, w ktorym przewoznik ma swoja siedzibg, moze
réwniez, w zastosowaniu prawa krajowego, postawi¢ danego przewoznika w stan oskarzenia
przed wlasciwa krajowa instancja.

Informacja o decyzjach podje¢tych, zgodnie z wyzej wymienionymi ustgpami, przekazywana
jest wlasciwym wiadzom przyjmujacego Panstwa Cztonkowskiego.

Artykut 9

Panstwa Cztonkowskie zapewniaja, aby kazdy wnioskodawca lub wtasciciel zezwolenia miat
mozliwos¢ odwotania si¢ od decyzji odmawiajacej mu wydania lub cofajacej zezwolenie oraz
od kazdej innej kary administracyjnej nalozonej na niego przez wlasciwe wiladze Panstwa
Cztonkowskiego, w ktorym przewoznik ma swoja siedzibe lub przyjmujacego Panstwa
Cztonkowskiego.

Artykul 10

Panstwa Czlonkowskie wprowadza w zycie we wlasciwym czasie przepisy ustawowe,
wykonawcze 1 administracyjne konieczne do wykonania niniejszego rozporzadzenia i
niezwlocznie powiadomig o tym Komisje.

Artykut 11

Komisja przedtozy Radzie, co dwa lata sprawozdanie ze stosowania niniejszego
rozporzadzenia; pierwsze z tych sprawozdan zostanie przediozone najpdzniej do dnia 30
czerwca 1996 1.

Artykut 12
1. Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem 1 stycznia 1994 r.

2. Okres waznosci zezwolenia wspolnotowego 1 kontyngentéw dla przewozoéw
kabotazowych wspolnotowych, przewidzianych w art. 2, przestaje obowiazywaé z dniem 1
lipca 1998 r.

3.  Od tego momentu kazdy przewoznik niemajacy siedziby w danym panstwie,
spetniajacy warunki okreslone w art. 1, uprawniony jest do wykonywania bez ograniczen
ilosciowych drogowego transportu rzeczy w Panstwie Czlonkowskim, bez koniecznosci
posiadania w nim swojej siedziby lub jakiejkolwiek innej siedziby.

Komisja przedktada Radzie, w danym przypadku z uwzglednieniem doswiadczen w zakresie



rozwoju sytuacji na rynku transportowym jak rowniez postgpu uczynionego na drodze
harmonizacji w sektorze transportu, propozycj¢ w sprawie szczegdtowych zasad ostatecznej
regulacji kabotazowej w odniesieniu do odpowiedniego systemu monitorowania rynkéw
transportu kabotazowego oraz dostosowania srodkéw ochronnych przewidzianych w art. 7.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci 1 jest bezposrednio stosowane we wszystkich
Panstwach Cztonkowskich.

Sporzadzono w Luksemburgu, dnia 25 pazdziernika 1996 r.

W imieniu Rady

PH. MAYSTADT

Przewodniczqcy



ZALACZNIK 1
a)
(Na mocno zielonym papierze w formacie DIN A4)
(Pierwsza strona zezwolenia na kabotaz)
(Terminy waznosci)

(Tekst w jezyku lub jezykach urzedowych Panstwa Cztonkowskiego wystawiajacego
zezwolenie; ttumaczenie na inne jezyki urzgdowe Wspolnoty nalezy zamiesci¢ na stronach e)

i)
KOMISJA (ttoczona pieczed Panstwo udzielajace wlasciwe wladze
WSPOLNOT Komisji Wspodlnot zezwolenia/ lub organ
EUROPEJSKICH Europejskich) migdzynarodowy znak
paﬁstwa9
ZEZWOLENIE NA KABOTAZ NR.......

na wykonywanie krajowego drogowego przewozu rzeczy w Panstwie Czlonkowskim
Europejskiej Wspolnoty Gospodarczej przez przewoznika niemajacego siedziby w tym
panstwie (kabotaz)

do przewozu towardw w transporcie drogowym pojazdem silnikowym Ilub zestawem
drogowym pojazdéw na terytorium Panstwa Czlonkowskiego Europejskiej Wspdlnoty
Gospodarczej, na ktorym wlasciciel tego zezwolenia nie ma swojej siedziby, oraz do
przemieszczania si¢ takimi pojazdami bez tadunku na catym terytorium Wspdlnoty.

Niniejsze zezwolenie zachowuje wazno$¢ przez okres dwdch miesigcy, a mianowicie

° Miedzynarodowe znaki Pafistw Cztonkowskich: Belgia (B), Dania (DK), Niemcy (D), Francja (F), Grecja
(GR), Irlandia (IRL), Wtochy (I), Luksemburg (L), Holandia (NL), Portugalia (P), Hiszpania (E), Wielka
Brytania (GB).

' Poda¢ nazwisko lub nazwe zarejestrowanej firmy i petny adres przewoznika.



b)
(Druga strona zezwolenia na kabotaz)

(Tekst w jezyku lub jezykach urzedowych Panstwa Cztonkowskiego wystawiajacego
zezwolenie; ttumaczenie na inne jezyki urzgdowe Wspolnoty nalezy umiesci¢ na stronach c) i

d))
Przepisy ogolne.

Niniejsze zezwolenie upowaznia do krajowego drogowego przewozu rzeczy na terytorium
Panstw Cztonkowskich Europejskiej Wspdlnoty Gospodarczej, na ktorym wiasciciel tego
zezwolenia nie ma swojej siedziby (kabotaz).

Niniejsze zezwolenie jest imienne i niezbywalne.

Niniejsze zezwolenie moze zostaé wycofane przez wlasciwe wiladze Panstwa
Cztonkowskiego, ktore go udzielito lub, jezeli zezwolenie jest falszywe, przez Panstwo
Czlonkowskie, w ktérym prowadzone sg przewozy kabotazowe.

Niniejsze zezwolenie moze by¢ uzyte kazdorazowo tylko przez jeden pojazd. Pojazd oznacza
pojazd silnikowy zarejestrowany w Panstwie Cztonkowskim, w ktorym przedsigbiorca
transportowy ma swoja siedzib¢ lub zestaw drogowy pojazddéw, z ktdrych przynajmniej
pojazd silnikowy jest zarejestrowany w Panstwie Czlonkowskim, w ktérym przewoznik ma
swojq siedzibg 1 jest wykorzystywany wytacznie do przewozu towarow.

W przypadku pojazdéw stanowiacych zestaw drogowy, powinien on znajdowaé si¢ w
pojezdzie silnikowym.

Niniejsze zezwolenie musi by¢ przewozone w pojezdzie wraz z zeszytem sprawozdan z
odbytych jazd dotyczacych krajowych przewozow kabotazowych wykonywanych w ramach
tego zezwolenia.

Zezwolenie na kabotaz oraz ksigzka sprawozdan z odbytych jazd musza zosta¢ odpowiednio
wypetnione przed rozpoczgciem przewozu kabotazowego.

Zezwolenie na kabotaz oraz ksigzka sprawozdan z odbytych krajowych przewozéw
kabotazowych musza by¢ okazywane na kazde zadanie upowaznionego funkcjonariusza stuzb
kontrolnych.

W drodze odstepstwa od stosowania przepisOw wspolnotowych, wykonywanie przewozow
kabotazowych podlega przepisom ustawowym, wykonawczym 1 administracyjnym
obowiazujacym w przyjmujacym Panstwie Cztonkowskim w nastepujacych dziedzinach:

a)  stawki i warunki stosowane w umowie przewozu,

b) cigzar i wymiary pojazdéw drogowych; moga one w uzasadnionych przypadkach

"' Podpis i piecze¢ wasciwych wiadz lub instytucji udzielajacej niniejsze zezwolenie.



przekracza¢ cigzar 1 wymiary stosowane w Panstwie Czlonkowskim, w ktorym
przewoznik ma swojq siedzibeg, ale w zadnym razie nie moga one przekracza¢ norm
technicznych okreslonych w zaswiadczeniu zgodnosci;

c)  przepisy zwiazane z przewozem niektorych kategorii towardw, w szczegolnosci
towarow niebezpiecznych, szybko psujacych si¢ srodkoéw spozywczych oraz zywych
zwierzat;

d) czasujazdy 1 odpoczynku;

e) podatku VAT od ustug transportowych.

Normy techniczne dotyczace budowy pojazdu i jego wyposazenia przeznaczonego do

prowadzenia przewozow kabotazowych musza spetnia¢ normy okreslone dla pojazdow

dopuszczonych do rynku w transporcie migdzynarodowym.

Niniejsze zezwolenie podlega zwrotowi, w terminie o$miu dni od daty jego wygasniecia,
wlasciwego wtadzy lub organowi wystawiajacemu zezwolenie.

c) i d)

(Trzecia, czwarta 1 piata strona zezwolenia na kabotaz)
(Thumaczenia tekstu ze strony b) na inne jg¢zyki urzedowe Wspolnoty)
e) i f)

(Szosta, siddma 1 6sma strona zezwolenia na kabotaz)

(Thumaczenia tekstu ze strony a) na inne jezyki urzgdowe Wspolnoty)



ZALACZNIK 11
a)
(Na mocno réozowym papierze w formacie DIN A4)
(Pierwsza strona krétkoterminowego zezwolenia na kabotaz)
(Obowigzujace terminy okresd6w waznosci)

(Tekst w jezyku lub jezykach urzedowych Panstwa Cztonkowskiego wystawiajacego
zezwolenie; ttumaczenie na inne jezyki urzgdowe Wspolnoty nalezy zamiesci¢ na stronach e)

i)
KOMISJA (ttoczona pieczed Panstwo udzielajace wlasciwe wladze
WSPOLNOT Komisji Wspolnot zezwolenia/ lub organ
EUROPEJSKICH Europejskich) migdzynarodowy znak
paﬁstwal
ZEZWOLENIE NA KABOTAZ NR.......cccevvee.

na wykonywanie krajowego drogowego przewozu rzeczy w Panstwie Czlonkowskim
Europejskiej Wspolnoty Gospodarczej przez przewoznika niemajacego siedziby w tym
panstwie (kabotaz)

do przewozu towaréw w transporcie drogowym pojazdem silnikowym lub zestawem
drogowym pojazdow na terytorium Panstwa Czlonkowskiego Europejskiej Wspolnoty
Gospodarczej, na ktéorym wiasciciel tego zezwolenia nie ma swojej siedziby oraz do
przemieszczania si¢ tym pojazdem lub zestawem drogowym pojazddéw bez tadunku na catym
terytorium Wspolnoty.

Niniejsze zezwolenie zachowuje wazno$¢ przez okres jednego miesiaca, a mianowicie

"2 Miedzynarodowe znaki Panstw Cztonkowskich: Belgia (B), Dania (DK), Niemcy (D), Francja (F), Grecja
(GR), Irlandia (IRL), Wtochy (I), Luksemburg (L), Holandia (NL), Portugalia (P), Hiszpania (E), Wielka
Brytania (GB).

13 Poda¢ nazwisko lub nazwe zarejestrowanej firmy i petny adres przewoznika.



Data Wy STAWICIIA. ...\ttt ettt ettt e et et e e

b)
(Druga strona krétkoterminowego zezwolenia na kabotaz)

(Tekst w jezyku lub jezykach urzedowych Panstwa Cztonkowskiego wystawiajacego
zezwolenie; tlumaczenie na inne jezyki urzgdowe Wspolnoty nalezy umiesci¢ na stronach c) i

d))
Przepisy ogolne.

Niniejsze zezwolenie upowaznia do krajowego drogowego przewozu rzeczy na terytorium
dowolnego panstwa Panstwa Czlonkowskiego innego niz panstwo siedziby wlasciciela
niniejszego zezwolenia (kabotaz).

Niniejsze zezwolenie jest imienne i niezbywalne.

Niniejsze zezwolenie moze zostaé wycofane przez wlasciwe wiladze Panstwa
Cztonkowskiego, ktore go udzielito lub, jezeli zezwolenie jest falszywe, przez Panstwo
Czlonkowskie, w ktérym wykonywane sa przewozy kabotazowe.

Niniejsze zezwolenie moze by¢ uzyte kazdorazowo tylko przez jeden pojazd. Pojazd oznacza
pojazd silnikowy zarejestrowany w Panstwie Cztonkowskim, w ktorym przedsigbiorca
transportowy ma swoja siedzib¢ lub zestaw drogowy pojazdéw, z ktdrych przynajmniej
pojazd silnikowy jest zarejestrowany w Panstwie Czlonkowskim, w ktérym przewoznik ma
swojq siedzibg 1 jest wykorzystywany wytacznie do przewozu towarow.

W przypadku pojazdow stanowiacych zestaw drogowy, powinno ono by¢ przechowywane w
pojezdzie silnikowym.

Niniejsze zezwolenie musi by¢ przewozone wraz z ksiazka sprawozdan z odbytych jazd
dotyczacych krajowych przewozéw kabotazowych, wykonywanych w ramach tego
zezwolenia.

Zezwolenie na kabotaz oraz ksigzka sprawozdan z odbytych jazd musza zosta¢ odpowiednio
wypetnione przed rozpoczgciem przewozu kabotazowego.

Zezwolenie na kabotaz oraz zeszyt sprawozdan z odbytych jazd krajowych przewozdéw
kabotazowych musza by¢ okazywane na kazde zadanie upowaznionego funkcjonariusza stuzb
kontrolnych.

W drodze odstepstwa od stosowania przepisOw wspolnotowych, wykonywanie przewozoéw
kabotazowych podlega przepisom ustawowym, wykonawczym 1 administracyjnym

obowiazujacym w przyjmujacym Panstwie Cztonkowskim w nastepujacych dziedzinach:

a)  stawki i warunki stosowane w umowie przewozu,

" Podpis i piecze¢ wiasciwych wiadz lub instytucji udzielajacej niniejsze zezwolenie.



b) cigzar i1 wymiary pojazdow drogowych; moga one w uzasadnionych przypadkach
przekracza¢ cigzar 1 wymiary stosowane w Panstwie Czlonkowskim, w ktorym
przewoznik ma swojq siedzibg, ale w zadnym razie nie moga one przekracza¢ norm
technicznych okreslonych w zaswiadczeniu zgodnosci;

c)  przepisy zwiazane z przewozem niektdrych kategorii towardw, w szczegolnosci
towarow niebezpiecznych, szybko psujacych si¢ srodkoéw spozywczych oraz zywych
zwierzat;

d) czasujazdy 1 odpoczynku;

e) podatku VAT od ustug transportowych.

Normy techniczne dotyczace budowy pojazdu i jego wyposazenia przeznaczonego do

prowadzenia przewozow kabotazowych musza spetnia¢ normy okreslone dla pojazdow

dopuszczonych do rynku w migdzynarodowym transporcie towardw.

Niniejsze zezwolenie podlega zwrotowi, w terminie o$miu dni od daty jego wygasniecia,
wiasciwym wtadzom lub organowi wystawiajgcemu zezwolenie.

c) i d)

(Trzecia, czwarta 1 piata strona zezwolenia na kabotaz)
(Thumaczenia tekstu ze strony b) na inne je¢zyki urzedowe Wspolnoty)
e) i f)

(Szosta, siddma 1 6sma strona zezwolenia na kabotaz)

(Thumaczenia tekstu ze strony a) na inne j¢zyki urzgdowe Wspolnoty)



ZALACZNIK 111
a)
(Format DIN A4)
(Oktadka zeszytu sprawozdan z odbytych jazd)
(Obowigzujace terminy okresOw waznosci)
(Tekst w jezyku lub jezykach urzgdowych Panstwa Cztonkowskiego wystawiajacego ksigzke

sprawozdan z odbytych jazd; thumaczenie na inne j¢zyki urzgdowe Wspodlnoty nalezy
umiesci¢ na odwrocie)

Panstwa wydajace ksiazki sprawozdan Wiasciwe wladze lub organ
Migdzynarodowy znak Panstwa Ksigzka nr...
Cztonkowskiego "

KSIAZKA SPRAWOZDAN Z ODBYTYCH JAZD KRAJOWYCH PRZEWOZOW
KABOTAZOWYCH PROWADZONYCH W RAMACH ZEZWOLENIA NA KABOTAZ
NR...

Niniejsza ksigzka zachowuje waznos$¢ do

WYSAWIONO W, ANIA  .ooeiiiiiiiiieiie ettt ettt e et e et eeseeeabeeseeenseenees
(Na odwrocie oktadki ksiazki sprawozdan z odbytych jazd)
1. (Thlumaczenie na inne jezyki urzegdowe Wspdlnoty tekstu na odwrocie).
2. (Tekst w jezyku lub jezykach urzgdowych wystawiajacego Panstwa Cztonkowskiego)
Przepisy ogolne.
1. Niniejsza ksigzka sprawozdan z odbytych jazd zawiera 25 stron do oderwania,

ponumerowanych od 1 do 25, na ktérych nalezy podac szczegdtowe dane, w chwili
zatadunku, o wszelkich towarach przewozonych w ramach zezwolenia na kabotaz.

'5 Miedzynarodowe znaki Panstw Cztonkowskich: Belgia (B), Dania (DK), Niemcy (D), Grecja (GR), Hiszpania
(E), Francja (F), Irlandia (IRL), Wtochy (I), Luksemburg (L), Holandia (NL), Portugalia (P), Wielka Brytania
(GB).

'® Okres waznosci nie moze przekraczaé waznosci zezwolenia na kabotaz.

' Podpis i piecze¢ wasciwych wiadz lub instytucji wystawiajacej niniejsza ksiazke.



Kazda ksiazka posiada numer, ktéry znajduje si¢ na kazdej stronie,

Przewoznik ponosi odpowiedzialno$¢ za odpowiednie prowadzenie sprawozdan z
odbytych jazd dotyczacych krajowych przewozéw kabotazowych.

Ksiazka odbytych jazd musi by¢ przewozona wraz z zezwoleniem na kabotaz w
pojezdzie silnikowym, wykonujacym jazd¢ w ramach tego zezwolenia w stanie
zatadunku lub bez. Ksigzka ta musi by¢ okazywana na kazde zadanie uprawnionego
funkcjonariusza stuzb kontrolnych.

Sprawozdania z odbytych jazd musza uwzglgdnia¢ kolejnos¢ numeryczng; a kolejne
wpisy dotyczace fadunku musza by¢ na nich odnotowywane w porzadku
chronologicznym.

Kazda kolumna sprawozdaniu z odbytej jazdy musi zosta¢ wypetniona doktadnie i
czytelnie pismem drukowanym w sposdb niemozliwy do usunigcia.

Nie pdézniej niz w osiem dni po zakonczeniu miesiaca, do ktérego odnosi si¢ dane
sprawozdanie, kazdy wypeklnione sprawozdanie z odbytej jazdy musi zostaé
zwroconego wilasciwego urzedu lub instytucji Panstwa Cztonkowskiego, ktora
wystawila niniejsza ksiazke. Gdy przewdz obejmuje dwa okresy sprawozdan, o
wyborze okresu sprawozdania decydowaé bedzie data zaladunku (np. przewoz
rozpoczynajacy si¢ pod koniec stycznia i konczacy si¢ na poczatku lutego powinien
zostac ujety w sprawozdaniu za miesigc styczen).

c)

(Strona przednia strony umieszczonej przed 25 stronami przeznaczonymi do oderwania)

(Tekst w jezyku lub jezykach urzedowych Panstwa Czlonkowskiego wystawiajacego ksiazke

sprawozdan z odbytych jazd)

Wyjasnienia

Informacje zamieszczane na kolejnych stronach odnosza si¢ do wszystkich przewozonych
towarow w ramach zezwolenia na kabotaz, do ktérego odnosi si¢ niniejsza ksiazka.

Dla kazdej zatadowanej przesyitki towarowej nalezy wypetni¢ jeden wiersz w tej ksigzce.

Kolumna 2: w danym przypadku nalezy poda¢ dane wymagane przez Panstwo

Cztonkowskie wystawiajace ksigzke sprawozdan z odbytych jazd;

Kolumna 3: nalezy poda¢ dzien (01, 02... 31) miesiaca wskazanego w nagtéwku strony,

w ktorym nastapita jazda z zatadunkiem;

Kolumny 4 15: nalezy okresli¢ nazwg¢ miejsca oraz w danym przypadku, departamentu,

prowincji, kraju zwiazkowego (regionu, wojewddztwa, powiatu) itp.;

Kolumna 6: nalezy uzywac nastepujacych znakow:



Kolumna 7:

Kolumna §&:

Kolumna 9:

Kolumna 10:

- Belgia: B

- Dania: DK

- Niemcy: D

- Grecja: GR

- Francja: F

- Irlandia: IRL

- Hiszpania: E

- Wiochy: [

- Luksemburg: L

- Niderlandy: NL

Wielka Brytania: GB

Portugalia: P

nalezy poda¢ odleglos¢ przebyta migdzy miejscem zaladunku, a miejscem
roztadunku przesytki towarowe;.

cigzar przesytki towarowej nalezy poda¢ w tonach z dokladnoscia do
jednego miejsca po przecinku (np. 10,0 t) i w ten sam sposob, jak w

deklaracji celnej; nie nalezy uwzgledniaé cigzaru kontenerdéw lub palet;

nalezy opisa¢ mozliwie dokladnie rodzaj towaréw wchodzacych w sktad
przesyiki;

jest przeznaczona wylacznie dla administracji.
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ZALACZNIK IV

USLUGI TRANSPORTOWE WYKONYWANE W ......... (KWARTALE) ........ (ROKU)
W RAMACH ZEZWOLENIA NA KABOTAZ UDZIELONEGO PRZEZ ...............
(MIEDZYNARODOWY ZNAK PANSTWA)

Panstwo Cztonkowskie Liczba

dokonujace zatadunku i Przewozonych Mg (t) Mg (t)/km
roztadunku (w tysiacach)

D

F

I

NL

GB

IRL

DK

GR

E

P

Kabotaz, suma:




ROZPORZADZENIE RADY (WE) NR 3315/94
z dnia 22 grudnia 1994 r.

zmieniajace rozporzadzenie (EWG) nr 3118/93 ustanawiajace warunki wykonywania w
Panstwie Czlonkowskim uslug krajowego transportu drogowego rzeczy przez
przewoznikow nie majacych siedziby w tym panstwie

RADA UNII EUROPEJSKIE]J,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspolnotg Europejska,
uwzgledniajac Akt Przystapienia z 1994 r., w szczegolnosci jego art. 169,
uwzgledniajac wniosek Komisji,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

na mocy przystapienia Austrii, Finlandii i Szwecji, rozporzadzenie (EWG) nr 3118/93' z dnia
25 pazdziernika 1993 r. powinno zosta¢ zmienione w celu przyznania odpowiedniej liczby
wspolnotowych zezwolen na kabotaz dla Austrii, Finlandii 1 Szwecji;

na mocy art. 13 protokolu nr 9 w sprawie transportu drogowego, kolejowego i
kombinowanego w Austrii zataczonego do Aktu Przystapienia z 1994 r., rozporzadzenie
(EWG) nr 3118/93 stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 1997 r. tylko dla: a) przewoznikoéw
posiadajacych zezwolenie Wspdlnoty wydane przez wilasciwe wiladze w Austrii na
swiadczenie krajowych ustug drogowego transportu rzeczy w innych Panstwach
Cztonkowskich oraz b) przewoznikéw posiadajacych zezwolenie Wspolnoty wydane przez
wilasciwe wladze w innym Panstwie Czlonkowskim na $wiadczenie krajowych ustug
drogowego transportu rzeczy w Austrii;

rozszerzenie Wspolnoty spowoduje wzrost rynku transportu drogowego rzeczy; dodatkowa
liczba wspolnotowych tymczasowych zezwolen na kabotaz powinna zatem zosta¢ przyznana
obecnym dwunastu Panstwom Cztonkowskim;

z powodu przystapienia nowych panstw powinno si¢ dokonaé¢ szeregu technicznych
dostosowan do rozporzadzenia (EWG) nr 3118/93;

tymczasowo nalezy przestrzega¢ ustalen przyjetych w ramach Porozumienia o Europejskim
Obszarze Gospodarczym (EOQG), tak aby zezwolenia na kabotaz dotyczace poczatku 1995 r.
zostaly wydrukowane na czas;

na mocy art. 2 ust. 3 Traktatu o Przystapieniu z 1994 r., instytucje Wspdlnot moga przyjac
przed przystapieniem, srodki zgodnie z art. 169 Aktu z 1994 r. i takie srodki wchodza w zycie
z zastrzezeniem oraz w dniu wejscia w zycie wspomnianego Traktatu,

'"Dz.U. nr L 279z 12.11.1993, str. 1.



PRZYJMUIJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
W rozporzadzeniu (EWG) nr 3118/83 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
1. W art. 2 ust. 1 akapit trzeci otrzymuje brzmienie:

»Wspolnotowy kontyngent kabotazowy sktada si¢ z zezwolen na kabotaz, kazde wazne
sa przez okres dwdch miesigcy, zgodnie z ponizsza tabela:

Rok Liczba
zezwolen
1994 30 000
1995 46 296
1996 60 191
1997 83 206
od dnia 1 stycznia do dnia 30 czerwca 1998 r. 54 091.”

2. W art. 2 ust. 3 tabele zastepuje si¢ tabela:

Od dnia 1 stycznia
1995r. | 19967T. 1997 r. | do dnia 30 czerwca
1998 r.

»Belgia 3647 | 4742 6223 4 045
Dania 3538 | 4600 6 037 3925
Niemcy 5980 | 7774 10 203 6 632
Grecja 1612 | 2096 2751 1789
Hiszpania 3781 | 4916 6 452 4194
Francja 4944 | 6428 8436 5484
Irlandia 1645 | 2139 2 808 1 826
Wiochy 4950 | 6435 8 445 5490
Luksemburg 1699 | 2209 2 899 1 885
Niderlandy 5150 | 6695 8 786 5711
Austria 0 0 4208 2736
Portugalia 2145 | 2789 3661 2 380
Finlandia 1774 | 2307 3029 1 969
Szwecja 2328 | 3027 3973 2583
Zjednoczone Krélestwo 3103 | 4034 5295 3442~

3. W zalaczniku I i II teksty na gorze stron a) i b) otrzymuja brzmienie:

»(Tekst w jezyku(-ach) urzegdowy(-ch) lub w jednym z jezykoéw urzedowych Panstwa
Czlonkowskiego wydajacego zezwolenie)”.

Skresla si¢ strony ¢), d), e) oraz f).

4. W zalaczniku I 1 II srodek strony a) otrzymuje brzmienie:



,»ZEZWOLENIE na kabotaz nr ...

na krajowy przewdz drogowy rzeczy w Panstwie Czlonkowskim Wspdlnoty
Europejskiej wykonywany przez przewoznika nie majacego siedziby w Panstwie
Cztonkowskim (kabotaz).

Z.EZWOICTIIC UPTAWIIIA .. ... eeeuieeiteetiete et st ettt ete et et et e sbeeateebtesbeeateebtesbeeaesatesbeeeeeanens

do przewozu rzeczy za pomoca pojazdu samochodowego lub za pomoca przewozu
kombinowanego w obrgbie innego Panstwa Cztonkowskiego Wspolnoty Europejskiej
niz to, w ktorym posiadacz niniejszego zezwolenia jest zarejestrowany, oraz do
przemieszczania takiego pojazdu lub kombinacji pojazdéw niezatadowanych na
jakiejkolwiek czgsci obszaru wspomnianej Wspolnoty, o czym mowa w rozporzadzeniu
(EWG) nr 3118/93 i oraz zgodnie z ogdlnymi przepisami niniejszego pozwolenia.”

W zataczniku I, I 1 III strona a) przypis 1 otrzymuje brzmienie:

..} Znaki panstw:

Belgia (B), Dania (DK), Niemcy (D), Grecja (GR), Hiszpania (E), Francja (F), Irlandia (IRL), Wtochy
(I), Luksemburg (L), Niderlandy (NL), Austria (A), Portugalia (P), Finlandia (FIN), Szwecja (S),
Zjednoczone Krolestwo (GB) (od dnia 1 stycznia 1996 r. jako: UK).”

W zalaczniku I11 tekst na gorze stron a) i b) otrzymuje brzmienie:

»(Tekst, w jezyku(-ach) urzgdowym(-ch) lub jednym z jezykow urzedowych Panstwa
Czlonkowskiego wydajacego zeszyt)”.

W zataczniku III na stronie ¢) nagtowek ,,Kolumna 6” otrzymuje brzmienie:

»Kolumna 6: nalezy uzywac nastepujacych znakdw:

- Belgia: B
- Dania: DK
- Niemcy: D
- Grecja: GR
- Hiszpania: E
- Francja: F

- Irlandia: IRL



- Witochy: I

- Luksemburg: L

- Niderlandy: NL
- Portugalia: P

- Finlandia: FIN
- Szwecja: S

- Zjednoczone GB (od dnia 1 stycznia
Krolestwo: 1996 r. UK)

1 0d dnia 1 stycznia 1997 r.:
- Austria: A
8.  Zalacznik IV zastepuje si¢ Zatacznikiem do niniejszego rozporzadzenia.
Artykut 2

1. Do dnia 30 czerwca 1995 r. zezwolenia na kabotaz uzywane przez przewoznikow z
obecnych Panstw Cztonkowskich odpowiadaja wzorom zatacznika I i II rozporzadzenia
(EWG) nr 3118/93. Do tego samego dnia zezwolenia na kabotaz, ktére maja by¢ uzywane
przez przewoznikéw pochodzacych z Finlandii i Szwecji, odpowiadaja wzorom zatacznika I i
IT dodatku 2 do zatacznika XIII do Porozumienia EOG, zmienionych decyzja 7/94 Wspolnego
Komitetu EOG’.

2. Obecne Panstwa Czlonkowskie moga zezwala¢ przewoznikom uzywania zeszytow
sprawozdan z odbytych jazd, okreslonych w zalaczniku IIl rozporzadzenia (EWG) nr
3118/93, najpo6zniej do dnia 31 grudnia 1995 r.; pozostate Panstwa Cztonkowskie akceptuja te
zeszyty na swoim terytorium do dnia 31 grudnia 1995 r. Do tego dnia Finlandia i Szwecja
moga zezwala¢ uzywania wspomnianych zeszytdw okreslonych w zalaczniku III dodatku 2
do zatacznika XIII do Porozumienia EOG, zmienionym decyzja 7/94 Wspolnego Komitetu
EOG.

Artykut 3

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem wejscia w zycie Traktatu o Przystapieniu
z19%r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w catosci 1 jest bezposrednio stosowane we wszystkich
Panstwach Cztonkowskich.

3Dz.U.nrL 160 z 28.06.1994, str. 1.



Sporzadzono w Brukseli, dnia 22 grudnia 1994 r.

W imieniu Rady
H. SEEHOFER

Przewodniczqcy



ZALACZNIK

L ZALACZNIK IV
USLUGI TRANSPORTOWE WYKONYWANE W .......u... (KWARTAL) ....ccoeeuueee
(ROK) NA PODSTAWIE WSPOLNOTOWYCH ZEZWOLEN NA KABOTAZ
WYDANYCH PRZEZ............. (ZNAK PANSTWA)
] , Ilos¢
Kra) zatadunku i Przewozonych Tonokilometry
roztadunku .
ton (w tysiacach)
D
F
I
NL
B
L
GB'
IRL
DK
GR
E
P
FIN
S
A2
Kabotaz, suma:

' Od dnia 1 stycznia 1996 r.: UK.
? Informacje w sprawie Austrii sa dostepne od pierwszego kwartatu 1997 r.”



19.3.2002 Dziennik Urzgdowy (OJ) Wspolnot Europejskich L 76/1

(Akt, ktorego publikacja jest obowigzkowa)

Rozporzadzenie (WE) Nr 484/2002 Parlamentu Europejskiego i Rady
z dnia 1 marca 2002 r.
zmieniajace Rozporzadzenia Rady (EWG) Nr 881/92 i (EWG) Nr 3118/93 w celu
ustanowienia Swiadectwa kierowcy

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspolnote Europejska, a w szczegolnosci jego
Artykut 71,

majac na uwadze propozycje Komisji',

majac na uwadze opini¢ Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego?,

majac na uwadze opini¢ Komitetu Regionow,

postepujac zgodnie z procedura ustalona w Artykule 251 Traktatu®,

podczas gdy:

(1) Stosownie do Rozporzadzenia (EWG) Nr 881/92* miedzynarodowy transport
drogowy rzeczy jest uwarunkowany posiadaniem licencji Wspdlnoty, tzn.
ujednoliconego dokumentu.

(2) Brak podobnego, ujednoliconego dokumentu poswiadczajacego uprawnienie
kierowcow prowadzacych pojazdy, wykonujace takie przewozy w oparciu o licencj¢

Wspolnoty, tzn. transport migedzynarodowy objety Rozporzadzeniem (EWG) Nr
881/92 1 kabotaz, zgodnie z definicja 1 przepisami Rozporzadzenia (EWG) Nr

' 0J C 96 E, 27.3.2001, str. 207.

20J C 193, 10.7.2001, str. 28.

3 Opinia Parlamentu Europejskiego z 16 maja 2001 r. (jeszcze nie publikowana w Dzienniku Urzedowym),
Wspolne Stanowisko Rady z 23 pazdziernika 2001 r. (OJ C 9, 11.1.2002 r., str.17) i Decyzja Parlamentu
Europejskiego z 17 stycznia 2002 r.

* Rozporzadzenie Rady (EWG) Nr 881/92 z 26 marca 1992 r. w sprawie dostepu do rynku transportu drogowego
fadunkow przewozonych wewnatrz Wspolnoty do i z terytorium panstwa cztonkowskiego lub w tranzycie przez
terytorium jednego lub wigcej panstw cztonkowskich (OJ L 95, 9.4.1992, str. 1). Rozporzadzenie zmienione
Aktem Akcesyjnym z 1994 r.



3118/93°, uniemozliwia panstwom czlonkowskim kontrolowanie, czy kierowcy z
panstw nie-czlonkowskich jest zgodnie z prawem zatrudniony lub w dyspozycji
przedsigbiorcy, odpowiedzialnego za realizacj¢ transportu.

(3) Jest wigc wilasciwym ustanowienie swiadectwa kierowcy, ograniczenie zakresu
niniejszego Rozporzadzenia do kierowcow, ktorzy sa obywatelami panstw nie-
cztonkowskich, a nastgpnie - w oparciu o opini¢ Komisji - zadecydowanie, czy
Rozporzadzenie to powinno by¢, czy nie rozszerzone.

(4) Niniejsze Rozporzadzenie nie narusza prawa i wewngtrznych przepiséw panstw
cztonkowskich, jak rowniez przepisow Wspolnoty w zakresie poruszania sig,
osiedlania 1 dost¢pu do dzialalnosci w charakterze osoby zatrudnione;.

(5) Fakt, ze niemozliwe jest kontrolowanie czy kierowcy spoza panstwa
cztonkowskiego, w ktérym przedsigbiorca ma swoja siedzibg, sa zatrudnieni lub
zaangazowani zgodnie z prawem, doprowadzit do takiej sytuacji na rynku, ze
kierowcy z panstw nie-cztonkowskich sa czasami angazowani nielegalnie i wylacznie
do wykonywania transportu mi¢dzynarodowego poza panstwem czlonkowskim, w
ktorym przedsigbiorca ma swoja siedzibe, z zamiarem naruszenia prawa krajowego
panstwa cztonkowskiego, ktére wydato przedsigbiorcy licencj¢ Wspdlnoty.

(6) Zatrudnieni w tak nielegalny sposob kierowcy czgsto pracuja w niebezpiecznych
warunkach 1 sg Zle wynagradzani, co prowadzi do zagrozenia bezpieczenstwa ruchu.

(7) Takie systematyczne naruszanie prawa wewnetrznego spowodowato powazne
zaktocenie konkurencji migdzy przewoznikami stosujacymi takie praktyki a tymi,
ktorzy zatrudniaja kierowcow wylacznie zgodnie z prawem.

(8) Upowaznione instytucje nie widzg mozliwosci kontrolowania warunkéw pracy
tych nielegalnie zatrudnianych kierowcow.

(9) Swiadectwo kierowcy nie moze byé wlasciwie wprowadzone przez panstwo
cztonkowskie, natomiast moze to by¢ zrobione lepiej na poziomie Wspdlnoty,
zgodnie z zasada subsydiarno$ci okreslona w Artykule 5 Traktatu. Zgodnie z zasada
proporcjonalnosci, okreslona w tym samym artykule, niniejsze Rozporzadzenie nie
wykracza poza to, co jest niezbedne dla powyzszego celu.

(10) Panstwa cztonkowskie potrzebuja czasu na wydrukowanie 1 dystrybucje
swiadectwa kierowcy, wobec czego niniejsze Rozporzadzenie bedzie stosowane
dopiero po uptywie wystarczajacego czasu, pozwalajacego panstwom czlonkowskim
na zastosowanie dziatan niezbednych dla jego wdrozenia.

> Rozporzadzenie Rady (EWG) Nr 3118/93 z 25 pazdziernika 1993 r. okre$lajace warunki wykonywania przez
przewoznika nie-rezydenta transportu drogowego tadunkdéw wewnatrz panstwa cztonkowskiego (OJ L 279,
12.11.1993, str.1)



(11) Nalezy wyraznie potwierdzié, ze panstwa czlonkowskie bgda miaty mozliwos¢
wymagania aby pojazdy, dla ktérych wydane zostaly poswiadczone kopie licencji
Wspolnoty, byly zarejestrowane na ich terytorium.

(12) Rozporzadzenie (EWG) Nr 881/92 powinno by¢ stosownie do tego zmienione;
Rozporzadzenie (EWG) Nr 3118/93 réwniez powinno by¢ zmienione, aby kierowcy
bedacy obywatelami panstw nie-cztonkowskich musieli posiada¢ $wiadectwo
kierowcy,

PRZYJELY NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Rozporzadzenie (EWG) Nr 881/92 zmienia si¢ nastgpujaco:

L.

w Artykule 2 dodaje si¢ nastgpujace tiret:

»~ »Kierowca” - oznacza osobe, ktéra prowadzi pojazd, lub ktora jest wieziona
w tym pojezdzie po to, aby jesli zajdzie taka potrzeba, by¢ gotowg do
prowadzenia pojazdu";

Artykut 3 zmienia si¢ nastepujaco:
(a) tekst ustgpu 1 jest zastapiony nastepujaco:

»1. Przewdz migdzynarodowy bedzie wykonywany na podstawie licencji
Wspolnoty tacznie ze $wiadectwem kierowcy, o ile kierowca jest
obywatelem panstwa nie-cztonkowskiego";

(b) dodaje si¢ nastgpujacy ustep:

,,3. Swiadectwo kierowcy bedzie wydawane przez panstwo cztonkowskie,

zgodnie z Artykutem 6, kazdemu przedsigbiorcy, ktory:

- jest posiadaczem licencji Wspodlnoty,

- w danym panstwie cztonkowskim zatrudnia zgodnie z prawem
kierowcodw, ktorzy sa obywatelami panstwa nie-czlonkowskiego lub
wykorzystuje zgodnie z prawem kierowcoéw, ktorzy sa obywatelami
panstwa nie-cztonkowskiego a zostali postawieni do jego dyspozycji
zgodnie z warunkami zatrudnienia i szkolenia zawodowego okreslonymi
w tym samym panstwie cztonkowskim:

- przez prawo, przepisy 1 zarzadzenia administracyjne oraz,
odpowiednio,

- poprzez uklady zbiorowe, zgodnie z zasadami stosowanymi przez to
panstwo cztonkowskie";



W Artykule 4 dotychczasowy tekst staje si¢ ustepem 1, 1 dodaje si¢ nastgpujacy
ustep:

" 2. Swiadectwo kierowcy, o ktérym mowa w Artykule 3 bedzie
poswiadczaé, ze - w kontekscie transportu drogowego objetego licencja
Wspolnoty - kierowca bedacy obywatelem panstwa nie-cztonkowskiego
wykonujacy taki transport, jest zatrudniony w panstwie cztonkowskim,
w ktorym przewoznik ma swoja siedzibe, zgodnie z prawem, przepisami i
zarzadzeniami  administracyjnymi  oraz, odpowiednio, uktadami
zbiorowymi zgodnie z zasadami stosowanymi przez to panstwo
cztonkowskie, na warunkach zatrudnienia 1 szkolenia zawodowego
kierowcow - w celu wykonywania transportu drogowego w tym
panstwie";

Do Artykutu 5 dodaje si¢ nastepujacy ustep:

,»J. Licencja Wspolnoty bedzie wydawana na odnawialny okres pigciu lat”.
Artykul 6 zastepuje si¢ nastgpujaco:

, Artykut 6

1. Swiadectwo kierowcy, o ktérym mowa w Artykule 3 bedzie wydawane przez
wlasciwe wladze panstwa cztonkowskiego, w ktdrym przedsigbiorca transportu
drogowego tadunkow ma swoja siedzibe.

2. Swiadectwo kierowcy bedzie wydawane przez panstwo czlonkowskie na
wniosek posiadacza licencji Wspdlnoty, dla kazdego kierowcy bedacego
obywatelem panstwa nie-cztonkowskiego, ktérego zatrudnia on zgodnie z
prawem lub ktory jest prawnie oddany do jego dyspozycji zgodnie z prawem,
przepisami i zarzadzeniami administracyjnymi oraz, odpowiednio, ukladami
zbiorowymi, zgodnie z zasadami stosowanymi przez to panstwo czionkowskie,
na warunkach zatrudnienia 1 szkolenia zawodowego kierowcow stosowanych w
tym panstwie cztonkowskim. Kazde $wiadectwo kierowcy zaswiadcza, ze
wymieniony w nim kierowca jest zatrudniony zgodnie z warunkami
okreslonymi w Artykule 4.

3. Swiadectwo kierowcy bedzie odpowiadaé wzorcowi okre§lonemu w
Zataczniku III, w ktérym zawarte sg takze warunki uzywania tego swiadectwa.
Panstwa czlonkowskie podejma wszelkie niezbedne srodki dla unikniecia
ryzyka falszowania $wiadectwa kierowcy. O $rodkach tych poinformuja
Komisjeg.

4. Swiadectwo kierowcy bedzie nalezato do przedsigbiorcy, ktory odda je do
dyspozycji wymienionego w nim kierowcy, prowadzacego pojazd na podstawie
licencji Wspdlnoty wydanej temu przedsigbiorcy. Poswiadczona kopia



swiadectwa kierowcy  bedzie przechowywana w  przedsigbiorstwie.
Swiadectwo kierowcy ma by¢ okazywane na kazde zadanie upowaznionego
funkcjonariusza kontroli.

5. Swiadectwo kierowcy bedzie wydawane na okres czasu okreslony przez
wydajace panstwo czlonkowskie, maksymalnie na 5 lat. Swiadectwo kierowcy
bedzie wazne jedynie tak dtugo, jak dtugo warunki wymagane do jego wydania,
sq spetniane. Panstwa cztonkowskie podejma stosowne $rodki dla zapewnienia,
ze jesli te warunki przestaty by¢ spetniane §wiadectwa sa natychmiast zwracane
przez przedsiebiorce wydajacej je wtadzy."

W Artykule 7 dotychczasowy tekst staje si¢ ustepem 1, a dodaje si¢ nastgpujacy
ustep:

"2. Wlasciwe wiladze panstw cztonkowskich siedziby przedsi¢gbiorcy sprawdzac
beda regularnie - poprzez prowadzenie corocznych kontroli, obejmujacych
przynajmniej 20% waznych $§wiadectw wydanych w tym panstwie
cztonkowskim - czy warunki okreslone w Artykule 3 (3), na podstawie ktorych
wydane zostato §wiadectwo kierowcy, sa nadal speiniane".

Artykul 8 zmienia si¢ nastepujaco:
L Artykut 8

1. Jesli warunki okreslone w Artykule 3 (2) lub te, o ktorych mowa w Artykule
3 (3) nie sa spelniane, wilasciwe wiladze panstwa cztonkowskiego odrzuca
wniosek o wydanie lub odnowienie licencji Wspolnoty, lub $wiadectwa
kierowcy, w drodze umotywowanej decyzji.

2. Wiasciwe wiladze cofng licencje Wspolnoty lub swiadectwo kierowcy, jesh
jego posiadacz:

- nie spetnia juz warunkéw okreslonych w Artykule 3 (2) 1 tych, o ktérych
mowa w Artykule 3 (3),

- dostarczyt nieprawdziwych informacji w nawiazaniu do danych niezb¢dnych
do wydania licencji Wspolnoty lub s§wiadectwa kierowcy.

3. W przypadku powaznych naruszen lub powtarzajacych si¢ mniejszych
naruszen przepisow dotyczacych transportu, wlasciwe wiadze panstwa
cztonkowskiego, w ktorym przedsigbiorca transportowy dokonujacy naruszen
ma swojg siedzib¢, moga miedzy innymi, na pewien okres lub czg$ciowo
cofna¢ poswiadczone kopie licencji Wspdlnoty, a takze moga cofnaé
swiadectwo kierowcy. Sankcje te zostang ustalone przy uwzglednieniu powagi
naruszen popetnionych przez posiadacza licencji Wspolnoty oraz ogolnej liczby
poswiadczonych kopii tej licencji, bedacych w jego posiadaniu, w odniesieniu
do przewozéw migdzynarodowych.



4. W przypadku powaznych naruszen lub powtarzajacych si¢ mniejszych
naruszenn o charakterze jakiegokolwiek naduzycia $wiadectwa kierowcy,
wlasciwe wladze panstwa czlonkowskiego, w ktérym przedsigbiorca
transportowy dokonujacy naruszen ma swoja siedzibg, natoza stosowne sankcje,
na przyktad:

- zawieszenie wydania $wiadectwa kierowcy,

- cofnigcie $wiadectwa kierowcy,

- uzaleznienie wydania swiadectwa kierowcy od spetnienia dodatkowych
warunkow, w celu zabezpieczenia przed kolejnymi naduzyciami,

- na pewien okres lub czg$ciowo zawiesza poswiadczone kopie licencji
Wspolnoty.

Sankcje te zostang ustalone przy uwzglednieniu powagi naruszen prawa
popetionych przez posiadacza licencji Wspolnoty.”

8. W Artykule 9 dotychczasowy tekst staje si¢ ustgpem 1, a dodaje si¢ nastepujacy
ustep:

"2. Panstwa cztonkowskie zagwarantuja posiadaczowi licencji Wspolnoty
mozliwo$¢ odwotania si¢ w przypadku kazdej decyzji wilasciwych wiladz
panstwa czlonkowskiego, w ktorym ma on swojq siedzibg¢, odmowy lub
cofnigcia Swiadectwa kierowcy lub uzaleznienia wydania §wiadectwa kierowcy
od spetnienia dodatkowych warunkow.”

9. W Artykule 11 (3) zapis "w Artykule 8(3)" bedzie zastapiony zapisem "w
Artykule 8(3) 1 (4)";

10.  Nalezy dopisa¢ nastgpujacy Artykut:
"Artykut 11 a
Komisja oceni konsekwencje ograniczenia obowigzku posiadanie swiadectwa
kierowcy do kierowcow bedacych obywatelami panstw nie-czlonkowskich 1 -
jesli zostanie to wystarczajaco uzasadnione - przedlozy propozycj¢ zmiany
niniejszego Rozporzadzenia".

11.  Zostanie dodany Zatacznik III, o czym byla mowa w Zalaczniku do niniejszego
Rozporzadzenia.

Artykut 2
Artykut 1 Rozporzadzenia (EWG) Nr 3118/93 zostanie zmieniony nastepujaco:

1. Ustegp 1 zostanie zastgpiony nast¢pujacym tekstem:



"1. Kazdy przewoznik zarobkowego transportu drogowego rzeczy, posiadajacy
licencje Wspdlnoty zgodnie z postanowieniami Rozporzadzenia (EWG) Nr 881/92
1 ktorego kierowca, jesli jest obywatelem panstwa nie-cztonkowskiego, posiada
swiadectwo kierowcy zgodne z warunkami okreslonymi w przywolanym
Rozporzadzeniu, bedzie uprawniony, pod warunkami ustalonymi w niniejszym
Rozporzadzeniu, do czasowego wykonywania krajowego zarobkowego transportu
drogowego rzeczy w innym panstwie cztonkowskim, w rozumieniu - odpowiednio
"kabotazu" 1 "panstwa cztonkowskiego-gospodarza", bez potrzeby rejestracji biura
lub osiedlania si¢ w tym panstwie.";

2. dodany zostanie nastepujacy akapit do ustepu 2:
"Jesli kierowca jest obywatelem panstwa nie-czlonkowskiego, musi posiadaé
swiadectwo kierowcy zgodnie z warunkami okreslonymi w Rozporzadzeniu
(EWG) Nr 881/92".
Artykut 3

Panstwa cztonkowskie beda informowa¢ Komisj¢ o srodkach podejmowanych w celu
implementacji tego Rozporzadzenia.

Rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem jego publikacji w Dzienniku Urzedowym
Wspolnot Europejskich.

Be¢dzie ono stosowane od dnia 19 marca 2003 r.
Rozporzadzenie bedzie obowiazujace w catosci 1 bezposrednio w odniesieniu do

wszystkich panstw cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, 1 marca 2002 r.

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
Przewodniczacy Przewodniczacy
P. COX R. DE MIGUEL



Zalacznik
Zatacznik 111

WSPOLNOTA EUROPEJSKA
(a)
(Kolor rézowy - DIN A4)
(pierwsza strona $wiadectwa)

(Tekst w (jednym z) oficjalnym /ch/ jezyku /6w/ paristwa czionkowskiego wydajacego $wiadectwo)

Znak wyrdzniajacy Panstwa W) Nazwa wiasciwej wiadzy lub
wydajacego $wiadectwo instytucji

SWIADECTWO KIEROWCY Nr......ovvvrrvene.
dla miedzynarodowego zarobkowego transportu drogowego rzeczy

Swiadectwo to poswiadcza, ze w oparciu o ten dokument okazywany przez:

nastepujacy kierowca:
INGZWISKO TIIMIEQ ©.vvvevetiiii ittt bttt e e e R R bbb e e R et ettt e s e s et n et s e

Data i MiejSCe Ur0dzZenia .........coeveerereireinieeiree st ObyWatelStWO. ..o

Rodzaj i numer dokumentu identyfiKaCYJNEGO. .......vuivririirieriricireis et
Data wydania........cccccevevvineeccsssssreieenas MI€JSCE WYAANIA........cuevivieeieiiicceee et

Numer prawa Jazdy .........ccocoerererineerenrneeneen. MiIEJSCE WYHANIA. ..ottt
NUMET UDEZPIECZENIA SPOIECZNEYO. ......vueeeeerciicietsesie ettt bbbttt b s bbb s bbbttt
jest zatrudniony, zgodnie z prawem, przepisami i zarzadzeniami administracyjnymi oraz, odpowiednio, uktadami zbiorowymi

zgodnie z zasadami stosowanymi przez wymienione tu panstwo czlonkowskie, na warunkach zatrudnienia i szkolenia
zawodowego kierowcow stosowanych w tym panstwie cztonkowskim, w celu wykonywania w nim transportu drogowego:

.................................................................................................................................................................................................. 3)
UWAGE SZCZEYOINE: ... vttt s s s8££ Rt
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(1) Znaki wyrdzniajace panstw cztonkowskich to: (A) Austria, (B) Belgia, (DK) Dania, (D) Niemcy, (GR) Grecja, (E) Hiszpania, (F) Francja,
(FIN) Finlandia, (IRL) Irlandia, (I) Whochy, (L) Luksemburg, (NL) Niderlandy, (P) Portugalia, (S) Szwecja, (UK) Wielka Brytania.

(2) Nazwisko lun nazwa firmy i petny adres przewoznika.

(3) Nazwa panstwa czlonkowskiego, w ktorym przewoznik ma siedzibe.

(4) Podpis i stempel wtasciwej wtadzy lub instytucji wydajacej Swiadectwo.



(Druga strona $wiadectwa)

(Tekst w (jednym z) oficjalnym (ch) jezyku (6w) paristwa czionkowskiego wydajacego $wiadectwo)

PRZEPISY OGOLNE

Swiadectwo zostato wydane na podstawie Rozporzadzenia Rady (EWG) Nr 881/92 z 26 marca 1992 r.
(wraz z pozniejszymi zmianami) nt. dostepu do rynku transportu drogowego tadunkéw przewozonych
wewnatrz Wspolnoty do i z terytorium paristwa cztonkowskiego lub w tranzycie przez terytorium jednego
lub wigcej panstw cztonkowskich.

Zaswiadcza ono, ze wymieniony w nim kierowca jest zatrudniony, zgodnie z prawem, przepisami i
zarzadzeniami administracyjnymi oraz, odpowiednio, uktadami zbiorowymi zgodnie z zasadami
stosowanymi przez panstwo cztonkowskie wymienione w Swiadectwie, na warunkach zatrudnienia i
szkolenia zawodowego kierowcdw stosowanych w tym panstwie cztonkowskim, w celu wykonywania
transportu drogowego w tym panstwie.

Swiadectwo kierowcy nalezy do przedsiebiorcy, ktory oddaje je do dyspozycji kierowcy wymienionego w
niniejszym $wiadectwie, prowadzacego pojazd® wykorzystywany w transporcie wykonywanym na
podstawie licencji Wspdlnoty wydanej temu przedsiebiorcy. Swiadectwo kierowcy nie moze byé
odstepowane. Swiadectwo kierowcy jest wazne tak diugo, jak diugo warunki wymagane do jego
wydania sg spetniane, i musi by¢ zwrécone przez przedsiebiorce wydajacej wiadzy natychmiast, jak
tylko warunki te przestajg by¢ spetniane.

Moze ono byC cofniete przez wilasciwg wladze panstwa cztonkowskiego, ktéra je wydata, w
szczegolnosci w sytuacii, kiedy przedsiebiorca transportowy:

- nie zastosowat sie do wszystkich warunkdw uzywania $wiadectwa,
- dostarczyt nieprawdziwych informacji dotyczacych danych wymaganych do wydania lub przedtuzenia
Swiadectwa.

Poswiadczona kopia Swiadectwa musi by¢ przechowywana przez przedsigbiorstwo transportowe.

Oryginat $wiadectwa musi by¢ trzymany w pojezdzie i okazywany przez kierowce na kazde zadanie
upowaznionego funkcjonariusza kontroli.

6 "Pojazd" oznacza pojazd samochodowy zarejestrowany w panstwie cztonkowskim lub zespot pojazdow, w
ktérym przynajmniej pojazd samochodowy jest zarejestrowany w panstwie cztonkowskim, wykorzystywany
wylacznie do transportu rzeczy".



